Uputstvo za upotrebu i montazu
Kombinovani frizider i zamrzivac

Obavezno procitajte ovo uputstvo za upotrebu i montazu pre
postavljanja — instalacije — pustanja u rad.
Tako Cete zastititi sebe i izbeci oStecenja.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

Ovaj rashladni uredaj odgovara propisanim sigurnosnim odredba-
ma. Neadekvatna upotreba medutim mozZe da dovede do povreda
kod osoba i o$tecenja stvari.

PaZljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu i montazu pre nego
Sto rashladni uredaj pustite u rad. Ono sadrzi vazna uputstva za
ugradnju, bezbednost, upotrebu i odrzavanje uredaja. Na taj nacin
Cete zastititi sebe i izbedi oStecenja na rashladnom uredaju.

Prema standardu IEC 60335-1, Miele izri€ito ukazuje na to da se
obavezno procitaju i slede sve dostupne informacije o instalaciji
rashladnog uredaja, kao i sigurnosna uputstva i upozorenja.

Firma Miele ne moze da bude odgovorna za ostecenja koja su na-
stala zbog nepostovanja ovih uputstava.

Sacuvajte ovo uputstvo za upotrebu i montazu, i prosledite ga
eventualnom buducem vlasniku ovog uredaja.

Namenska upotreba

» Rashladni uredaj je namenjen za upotrebu u domadinstvu i u sre-
dinama sli¢nim domacinstvima, kao npr.

— u prodavnicama, kancelarijama i sli¢nim radnim sredinama

— na poljoprivrednim imanjima

— za korisnike usluga u hotelima, motelima, pansionima sa doru¢kom
i ostalim tipi¢nim sredinama za boravak.

Ovaj rashladni uredaj nije predviden za upotrebu na otvorenom pro-
storu.

» Koristite ovaj rashladni uredaj isklju¢ivo u uslovima uobi¢ajenim za
domacinstvo za hladenje i Cuvanje namirnica, kao i za Cuvanje smr-
znute hrane, za zamrzavanje svezih namirnica i za pripremu leda.

Svi ostali nacini upotrebe nisu dozvoljeni.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Rashladni uredaj nije pogodan za skladistenje i hladenje lekova,
krvne plazme, laboratorijskih preparata ili slicnih materija i proizvoda
koji podlezu pravilniku o medicinskim proizvodima. Zloupotrebno ko-
ris¢enje rashladnog uredaja moze da dovede do degradacije uskladi-
Stene robe ili do njenog kvarenja. Pored toga rashladni uredaj nije
pogodan za koriS§¢enje na mestima u kojima postoji opasnost od ek-
splozije.

Miele ne odgovara za ostecenja koja nastanu nenamenskom upotre-
bom ili pogreSnim rukovanjem.

» Osobe (uklju¢ujuci deca), koje zbog svog fizickog ili mentalnog
stanja ili zbog svog neiskustva ili neznanja nisu u stanju da bezbedno
rukuju rashladnim uredajem, ne smeju da ga koriste bez nadzora.
Ove osobe smeju da koriste rashladni uredaj bez nadzora samo ako
im je objasnjeno kako mogu bezbedno da rukuju njim i ukoliko su ra-
zumele moguce opasnosti koje bi mogle iz toga da proisteknu.

Deca u domacinstvu

» Decu koja imaju manje od 8 godina ne smete da pustate blizu ras-
hladnog uredaja, osim ako ih stalno nadgledate.

» Deca koja imaju vise od osam godina smeju bez nadzora da upo-
trebljavaju ovaj rashladni uredaj, samo ako im je objasnjeno kako
mogu bezbedno da rukuju njim. Deca moraju da prepoznaju moguce
opasnosti koje bi mogle da proisteknu usled pogresnog rukovanja.

» Deca ne smeju da &iste ili odrzavaju rashladni uredaj bez nadzora.

» Nadgledajte decu koja se zadrzavaju u blizini rashladnog uredaja.
Nikada nemojte da dozvolite deci da se igraju rashladnim uredajem.

» Opasnost od gusenja. Prilikom igre deca bi mogla da se obmotaju
materijalom za pakovanje (npr. folijom) ili da ga stave preko glave i
da se uguse. Cuvajte materijal za pakovanje van domasaja dece.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

Tehnicka bezbednost

» Cirkulacija rashladnog sredstva je provereno zaptivena. Rashladni
uredaj ispunjava relevantne sigurnosne odredbe, kao i odgovarajuce
direktive EU.

» Ovaj uredaj sadrzi rashladno sredstvo izobutan (R600a), prirodni
gas koji nije Stetan po zivotnu sredinu, ali je zapaljiv. Rashladno sred-
stvo ne ostecuje ozonski omotac i ne povecava efekat staklene ba-
Ste.

Upotreba ovog ekoloskog rashladnog sredstva je delimi¢no dovela
do povecanja Sumova prilikom rada uredaja. Osim Sumova prilikom
rada kompresora mogu da se pojave i Sumovi strujanja u celom ras-
hladnom sistemu uredaja. Nazalost, ovi efekti ne mogu da se izbeg-
nu, ali nemaju nikakvog uticaja na efikasnost rashladnog uredaja.
Prilikom transporta i ugradnje/postavljanja rashladnog uredaja vodite
racuna da ne bude oStecen nijedan deo u rashladnom sistemu ure-
daja. Rasprskavajuce rashladno sredstvo moze da prouzrokuje po-
vrede ociju.

U sluc¢aju ostecenja:

Izbegavajte otvoreni plamen ili izvore paljenja.
Odvojite rashladni uredaj od elektricne mreze.

Provetrite nekoliko minuta prostoriju u kojoj se rashladni uredaj
nalazi.

Obavestite servisnu sluzbu.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Sto ima vise rashladnog sredstva u rashladnom uredaju, to treba
da bude veca prostorija u kojoj se postavlja rashladni uredaj. Ako
eventualno postoji pukotina, u suvise malim prostorijama bi mogla
da se stvori zapaljiva smeSa gasa i vazduha. Na 11 g rashladnog
sredstva prostorija mora da bude veli¢ine najmanje 1 m°. Koli¢ina
rashladnog sredstva je navedena na natpisnoj plocici koja se nalazi u
unutrasnjosti rashladnog uredaja.

» Podaci o priklju¢ku (osigurac, frekvencija, napon) na natpisnoj plo-
Cici rashladnog uredaja moraju obavezno da se podudaraju sa poda-
cima za elektricnu mrezu, kako ne bi doslo do ostecenja na rashlad-
nom uredaju. Pre priklju¢enja uporedite ove podatke.

U sluc€aju nedoumice raspitajte se kod kvalifikovanog elektriCara.

» Za elektricnu bezbednost rashladnog uredaja se garantuje samo
ako je on priklju¢en na propisno instaliran sistem sa zastitnim vo-
dom. Veoma je vazno da postoji ovaj osnovni sigurnosni uredaj. U
slu¢aju nedoumice, Vase kucéne instalacije treba da prekontroliSe
kvalifikovani elektricar.

» Za pouzdan i bezbedan rad rashladnog uredaja se garantuje samo
ako je rashladni uredaj priklju¢en na javnu elektricnu mrezu.

» Ako je prikljuéni provodnik o$te¢en, mora da ga instalira stru¢no li-
ce koje je ovlastila firma Miele, da bi se izbegle opasnosti za korisni-
ka.

» ViSestruke uti¢nice ili produzni kablovi ne garantuju potrebnu be-
zbednost (opasnost od pozara). Ne prikljuCujte rashladni uredaj na
elektricnu mrezu na ovaj nacin.

» Ukoliko vlaga dospe do delova pod naponom ili priklju¢nog pro-
vodnika, to moze da izazove kratki spoj. Zato ne koristite rashladni
uredaj u prostorijama gde ima vlage ili gde prska voda (npr. u garazi,
vesernici itd.).

» Ovaj rashladni uredaj ne sme da se Koristi na nestacionarnim me-
stima (npr. na brodovima).



Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Ovaj rashladni uredaj nije predviden za upotrebu kao ugradni ure-
daj.

» Ostecenja na rashladnom uredaju mogu da ugroze Vasu bezbed-
nost. PrekontroliSite da li na njemu ima vidljivih oSte¢enja. Nikada ne
upotrebljavajte osteceni rashladni ureda;.

» Prilikom instaliranja i odrzavanja, kao i opravki rashladni uredaj
mora da bude iskljuCen iz elektricne mreze. Rashladni uredaj je is-
kljuCen iz struje samo kada je ispunjen neki od sledecih uslova:

- osiguraci u elektri¢noj instalaciji su iskljuceni ili

- navojni uloSci osiguraca u elektricnoj instalaciji su sasvim odvrnuti
ili

- mrezni prikljuéni provodnik je odvojen od elektricne mreze. Kod

priklju€nih kablova sa mreznim utikacem ne vucite za kabl ve¢ za
utika¢€ ako zelite da ga iskljucite iz struje.

» Zbog nepravilne instalacije i odrzavanja ili opravki moze za korisni-
ka da nastane znatna opasnost.

Instalacione radove i radove na odrzavaniju ili opravke smeju da vrse
samo struc¢na lica koje je ovlastila firma Miele.

» Prava iz garancije se gube ukoliko rashladni uredaj popravlja ser-
vis koji nije ovlastila firma Miele.

» Neispravni delovi smeju da se zamene samo Miele originalnim re-
zervnim delovima. Samo za ove delove firma Miele garantuje da ¢e u
potpunosti ispuniti zahteve o bezbednosti.

» Ovaj rashladni uredaj je zbog posebnih zahteva (npr. u pogledu
temperature, vlaznosti, hemijske otpornosti, otpornosti na habanje i
vibracije) opremljen specijalnom sijalicom. Ova sijalica sme da se ko-
risti samo za predvidenu namenu. Sijalica nije pogodna za osvetlja-
vanje prostorije. Zamenu ove sijalice sme da vrsi iskljuCivo ovlas¢eno
stru¢no lice ili Miele servis. Ovaj rashladni uredaj sadrzi izvore svetlo-
sti klase energetske efikasnosti G.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

Pravilna upotreba

» Rashladni uredaj je napravljen za odredenu klimatsku klasu (opseg
temperature okoline) Cijeg raspona se treba pridrzavati. Klimatska
klasa je navedena na natpisnoj plocici u unutrasnjosti rashladnog
uredaja. Niza temperatura okoline dovodi do duzeg vremena mirova-
nja kompresora, tako da rashladni uredaj ne moze da odrzi neophod-
nu temperaturu.

» Otvori za dovod i odvod vazduha ne smeju da budu pokriveni ili
zapus$eni. U tom slu€aju viSe nije garantovan besprekoran dovod va-
zduha. Povecava se potroSnja energije i postoji moguénost ostece-
nja delova uredaja.

» Ako u rashladnom uredaju ili na njegovim vratima ¢uvate namirni-
ce koje sadrze mast tj. ulje, pazite da mast odnosno ulje koje eventu-
alno iscuri ne dode u dodir sa plasticnim delovima rashladnog ure-
daja. Na plastici zbog naprezanja mogu da nastanu pukotine, usled
Cega ona moze da naprsne ili pukne.

» Opasnost od pozara i eksplozije. U rashladni uredaj ne stavljajte
eksplozivne materije ni proizvode koji sadrze zapaljive pogonske ga-
sove (npr. sprejeve). Zapaljive smeSe gasova bi mogle da se zapale
zbog elektri¢nih delova konstrukcije.

» Opasnost od eksplozije. U rashladnom uredaju ne uklju¢ujte druge
elektricne uredaje (npr.za pripremu kremastog sladoleda). Moglo bi
da dode do stvaranja varnica.

» Opasnost od povredivanja i oste¢enja. U zoni za zamrzavanje ne
Cuvajte konzerve i flaSe sa gaziranim napicima ili sa teCnostima koje
bi mogle da se zamrznu. Konzerve ili boce bi mogle da puknu.

» Opasnost od povredivanja i oste¢enja. Flase, koje ste stavili u zo-
nu za zamrzavanje da bi se brzo ohladile, izvadite najkasnije posle
sat vremena. Boce bi mogle da puknu.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

» Opasnost od povredivanja. Zamrznute namirnice i metalne delove
ne dodirujte mokrim rukama. Ruke bi mogle da se zalepe od hladno-
ce.

» Opasnost od povredivanja. Kockicu leda i sladoled na $tapiéu, a
posebno vodeni sladoled, nikada ne stavljajte direktno u usta posle
vadenja zone za zamrzavanje. Zbog veoma niske temperature smr-
znute namirnice usne ili jezik bi mogle da se zalepe za nju.

» Namirnice koje su delimi¢no ili potpuno odmrznute ne zamrzavajte
ponovo. Upotrebite ih Sto je pre moguce, zato sto zivotne namirnice
gube hranljive vrednosti i kvare se. Kuvane ili peCene odmrznute na-
mirnice mozete ponovo da zamrznete.

» Ako jedete namirnice koje su predugo stajale u frizideru postoji
opasnost od trovanja.

Vreme Cuvanja zavisi od mnogo faktora, kao npr. od stepena svezi-
ne, kvaliteta namirnice i temperature Cuvanja. Obratite paznju na rok
upotrebe i uputstva za Cuvanje, koje su naveli proizvodaci namirnica.

Za uredaje od plemenitog ¢elika vazi sledece:

» Gorniji sloj povrsine od plemenitog ¢elika bi mogao da se osteti
zbog lepka i izgubi dejstvo zastite od prljavstine. Na povrsinu od ple-
menitog Celika ne lepite ceduljice, providnu i druge lepljive trake, kao
ni druga lepljiva sredstva.

» Povrsina je osetljiva na ogrebotine. Cak i magneti bi mogli izazvati
ogrebotine.
Dodatna oprema i rezervni delovi

» Upotrebljavajte isklju¢ivo Miele originalni pribor. Ukoliko se dogra-
duju ili ugraduju drugi delovi, gube se prava iz garancije, jemstvo i/ili
odgovornost za uredaj.

» Firma Miele vam daje 15-godi$nju, a najmanje 10-godi$nju garan-
ciju na dostavljanje funkcionalnih rezervnih delova nakon prestanka
proizvodnje serije vaseg rashladnog uredaja.

11



Sigurnosna uputstva i upozorenja

Ciséenje i odrzavanje
» Zaptivku vrata ne premazuijte uljima ili masno¢ama.
Usled toga ¢e zaptivka vrata tokom vremena postati porozna.

» Para iz uredaja za ¢iS¢enje uz pomoc¢ pare moze da dospe do de-
lova koji su pod naponom i da izazove kratak spo;.

Za CiS€enije i otapanje rashladnog uredaja ni u kom slu€aju nemojte
koristiti uredaj za CiS¢enje uz pomoc pare.

» Siljati predmeti ili predmeti sa ostrim ivicima o$teéuju uredaje za
hladenje i rashladni uredaj nece ispravno funkcionisati. Zato ne kori-
stite Siljate predmete ili predmete sa ostrim ivicama

- za odstranjivanje naslaga inja i leda,

- za odvajanje zamrznute posude sa ledom i namirnice.

» Radi otapanja leda nikada nemojte stavljati elektricne uredaje za
grejanje ili svece u rashladni uredaj. Tako se ostecuje plastika.

» Ne Koristite sprejeve za otapanije ili sredstva za uklanjanje leda.
Oni mogu da stvaraju eksplozivne gasove ili da sadrze rastvarace ili
pogonska sredstva koja ostecuju plastiku ili da budu Stetni za zdra-
vije.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

Transport

» Rashladni uredaj treba uvek transportovati u uspravnom polozaju i
u transportnoj ambalazi kako ne bi doslo do oStecenja.

» Opasnost od povredivanja i oste¢enja. Rashladni uredaj treba
transportovati uz pomoc¢ druge osobe zato Sto je rashladni uredaj
dosta tezak.

Odlaganje starog uredaja

» Eventualno unistite bravu na vratima Vaseg starog rashladnog ure-
daja. Na taj nacin spreCavate da se u njemu zatvore deca prilikom
igre i tako dospeju u zivotnu opasnost.

» Rashladno sredstvo koje prskajuéi izlazi napolje moze da prouzro-
kuje povrede ociju. Pazite da ne ostetite delove rashladnog sistema
na uredaju, npr.

- busenjem kanala za rashladno sredstvo na isparivacu;
- savijanjem cevi;
- grebanjem povrsinskih slojeva.

Simbol na kompresoru (zavisno od modela)

Ova napomena je znacajna samo za reciklazu. Pri normalnom radu ne postoji
opasnost.

» Ulje iz kompresora moze da bude smrtonosno ako se proguta ili
dospe u disajne puteve.
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Vas doprinos zastiti zivotne sredine

Odstranjivanje transportne am-
balaze

Ambalaza §titi rashladni uredaj od oste-
¢enja prilikom transporta. Materijali za
ambalazu su odabrani sa stanovista za-
Stite zivotne sredine i tehnike odstraniji-
vanja i zbog toga mogu da se recikliraju.

Recikliranjem ambalaZe $tede se sirovi-
ne i smanjuje koliCina otpadaka. Vas
specijalizovani trgovac preuzima amba-
lazu.
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Odlaganje starog uredaja

ElektriCni i elektronski uredaji sadrze Ce-
sto vredne materijale. Oni takode sa-
drze i Stetne materije, smeSe i kompo-
nente koje su bile neophodne za njihovo
funkcionisanje i bezbednost. U ku¢énom
otpadu, kao i kod nestru¢nog tretmana
one mogu imati Stetan uticaj na ljudsko
zdravlje i Zivotnu sredinu. Zato niposto
ne odlazite Vas stari uredaj u kuéni ot-
pad.

Umesto toga koristite zvani¢na mesta
za sakupljanje i preuzimanje, kao i reci-
kliranje elektri¢nih i elektronskih uredaja
u opstini, kod prodavaca ili firme Miele.
Vi ste po zakonu li€no odgovorni za bri-
sanje eventualnih li¢nih podataka na
starom uredaju koji se odlaze.

Vodite raCuna da cevi Vaseg rashladnog
uredaja ne budu ostec¢ene do transpor-
tovanja na mesto za pravilno, ekolosko
odlaganje.

Na taj nacin ¢ete obezbediti da rashlad-
no sredstvo u rashladnom sistemu ure-
daja i ulje koje se nalazi u kompresoru
ne odu u okolinu.

Molimo da vodite racuna o tome da Vas
stari uredaj do odnosenja Cuvate tako
da deca budu bezbedna. Informisite se
o0 tome u ovom uputstvu za upotrebu i
montazu u poglavlju ,,Sigurnosna uput-
stva i upozorenja“.



Usteda energije

Normalna potrosnja

Povecana potrosnja

energije energije
Postavljanje/odr- | U prostorijama koje se pro- | U zatvorenim prostorijama
Zavanje vetravaju. koje se ne provetravaju.
Zasti¢eno od direktnog sun- | Kada ima direktnog sunce-
Cevog zracenja. vog zracenja.
Ne u blizini izvora toplote U blizini izvora toplote (grej-
(grejno telo, Sporet). no telo, Sporet).
Na idealnoj sobnoj tempera- | Na visokoj sobnoj tempera-
turi od oko 20 °C. turi viSoj od 25 °C.
Ne pokrivajte otvore za do- | Kada su otvori za dovod i
vod i odvod vazduha i re- odvod vazduha pokriveni ili
dovno ih Cistite od praSine. | puni prasine.
Sa kompresora i metalne re- | Kada na kompresoru i me-
Setke (izmenjivaca toplote) talnoj reSetki (izmenjivacu to-
na zadnjoj strani uredaja plote) ima naslaga prasSine.
morate najmanje jednom go-
didnje da uklonite prasinu.
Podesavanje Zona hladenja 4 do 5 °C Sto je niza pode$ena tempe-
temperature ratura, to je veéa potrosnja

Zona PerfectFresh oko 0 °C

Zona zamrzavanja -18 °C

energijel
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Usteda energije

Normalna potrosnja
energije

Povecana potrosnja
energije

Upotreba
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Raspored fioka, polica za
odlaganje namirnica i pre-
grada kao prilikom isporuke
uredaja.

Vrata uredaja otvarajte samo
po potrebi i drzite ih otvore-
na sto je moguce krace. Pra-
vilno rasporedite namirnice.

Prilikom Cestog i dugog
otvaranja vrata dolazi do gu-
bitka hladnoce i topli vazduh
iz prostorije ulazi u uredaj.
Rashladni uredaj pokusava
da rashladi vazduh i kompre-
sor radi duze.

Ponesite u kupovinu ras-
hladnu torbu i stavite namir-
nice odmah u rashladni ure-
daj.

Namirnice koje ste izvadili
vratite $to pre u uredaj, pre
nego Sto se previSe zagreju.
Topla jela i napitke prvo
ostavite da se ohlade van
rashladnog uredaja.

Topla jela i namirnice koje su
se zagrejale na spoljnoj tem-
peraturi unose toplotu u ras-
hladni uredaj. Rashladni ure-
daj pokusava da rashladi va-
zduh i kompresor radi duze.

Namirnice poredajte u uredaj
dobro upakovane ili dobro
pokrivene.

Isparavanje i kondenzovanje
te¢nosti u zoni hladenja pro-
uzrokuje smanjenje ucinka
hladenja.

Smrznute namirnice stavite u
zonu za hladenje da se od-
mrznu.

Nemojte da pretovarite pre-
grade, da bi vazduh mogao
da cirkulise.

Slabije strujanje vazduha
prouzrokuje smanjenje ucin-
ka hladenja.



Opis uredaja

Komandna ploc¢a

O w0 AV O @ & o=
N S I I N
& 00 ©0 e

Senzorski tasteri za podruéje pode- (® LED indikatori (za objasnjenje videti

Savanja zone hladenja tabelu ,,LED indikatori*)
(@ Ukljugivanje/iskljugivanje funkcije Ho- (@ Displej sa indikatorima temperature i
liday simbolima (simboli se vide samo u

primeni; za objasnjenje videti tabelu

Ukljucgivanje/isklju¢ivanje funkcije In-
® Ukljucivanje/iskljucivanje funkcije In sIndikator/simbol na displeju®)

tenzivno hladenje

(® Ukljugivanje kompletnog rashladnog
uredaja/isklju¢ivanje zone hladenja

Senzorski tasteri za podrucje pode-
Savanja zone zamrzavanja

PodeSavanje temperature

(@ Podesavanje temperature a
j P (/\ za toplije)

(N za toplije)

(® Podedavanje temperature
(Vv za hladnije)

(® Podesavanije temperature
(V za hladnije)

UkljuCivanje/isklju€ivanje kompletnog
rashladnog uredaja

@) Ukljugivanje / iskljugivanje funkcije
Intenzivno zamrzavanje

@ Iskljug¢ivanje zvuénog signala upozo-
renja kada se ukljuci alarm za vrata ili
temperature u slu¢aju prekida u na-
pajanju strujom
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Opis uredaja

LED indikatori i simboli na displeju

o B

O _O: DEMO O
: A\
0 @ MENU ﬁ: 0
o ’ o
LED indikator Znacenje

o Intenzivno hladenje Funkciju mozete da birate zavisno od ras-
(simbol levo)/ Intenzivno | hladne zone (videti poglavlje ,,Koris¢enje
zamrzavanje (simbol de- | funkcija Intenzivno hladenje i Intenzivno za-
sno) mrzavanje®).

-G Prekid napajanja strujom | Treperi u slu€aju nestanka struje

& Zaklju€avanje Osiguranje od nezeljenog iskljucivanja

A Alarm treperi kada se ukljuci alarm za vrata ili za

temperaturu

Indikator/simbol na displeju

Znacenje

DEMO | Demo program Demo program je aktiviran (videti poglavlje
~Sta treba uraditi ako ...,, odeljak ,Poruke na
displeju®).

5 Sabat-program Ukljugivanje i iskljugivanje Sabat-programa

MENU | Meni za podeSavanje Svetli dok se vrSe podeSavanja

Ho Funkcija Holiday Aktivirala se funkcija Holiday (videti poglavlje
»Koris¢enje funkcije Holiday®).
°C Jedinica temperature Fabri¢ko podeSavanje ", moZe da se pro-

meni u °F
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Opis uredaja

]

fﬁ'ﬂ H© () Komandna plo&a sa displejom
Wﬁ T© (2 Ventilator
1 ’g (3 Polica za odlaganje namirnica
‘gj/ F/’ ] L ® (® Osvetljenje unutradnjosti
i ./’ "% (® Pregrada za jaja/polica za namirnice
L—TT (® Drza¢ sa filterom za mirise
?\\f == ’ (Active AirClean)
= ;’i‘; |~ / @ Osvetlienje unutradnjosti
= S o j/ /@ Polica za flase sa drzadem za flase
Son 8T ans | -
e 'g L —] ® (® Klizni regulator za podesavanije vla-
T znosti vazduha
e \ Fioke zone PerfectFresh
.
< @9 Kanal i otvor za odvod
? L 103 otopljene vode
o | @ Modul NoFrost
=
=) @3 Fioke za zamrzavanje
P ——
Radi lakSeg postavljanja, gore na zad-
njoj strani rashladnog uredaja se nalaze
rucice za transport a dole tockici za
L transport.

19



Pribor

Prilozeni pribor

Pregrada za jaja

Filter za mirise sa drzacem KKF-FF
(Active AirClean)

Active AirClean Filter |

=

Ovaj filter za mirise neutraliSe neprijatne
mirise u zoni za hladenje i time obezbe-
duje bolji kvalitet vazduha.

Posuda za kocke leda

Drzac za flase

PriCvrstite drzac za flase za policu za
flaSe.

Drzac za flaSe mozete da pomerate
udesno ili ulevo. Na taj nacin flase imaju
bolji oslonac prilikom otvaranja i zatva-
ranja vrata uredaja.
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U slu€aju nestanka struje ulozak za hla-
denje spre€ava brz porast temperature
u zoni za zamrzavanje. Na taj na¢in mo-
zete da produzite vreme Cuvanja namir-
nica u rashladnom uredaju.

Nakon otprilike 24 sata skladiStenja ulo-
zak za hladenje moze da postigne mak-
simalan uc¢inak hladenja.



Pribor

Pribor koji se posebno kupuje

Prilagodeni rashladnom uredaju mozete
da narucite korisne delove pribora i
sredstva za CiS¢enje i odrzavanje iz
Miele asortimana.

Univerzalna krpa od mikrovlakana

Krpa od mikrovlakana Vam je korisna
prilikom uklanjanja otisaka prstiju i ma-
nje prljavstine na prednjim stranama od
plemenitog Celika, na komandnim plo-
C¢ama uredaja, prozorima, namestaju,
prozorima automobila, itd.

MicroCloth set

MicroCloth set se sastoji od univerzalne
krpe, krpe za staklo i krpe za visoki sjaj.
Ove krpe su posebno otporne na kida-
nje i habanje. Zbog svojih vrlo finih mi-
krovlakana ove krpe postizu izuzetan
efekat CiScenja.

ZamenskKi filter za mirise KKF-RF
(Active AirClean)

Moguce je nabaviti odgovarajuce za-
menske filtere za drza¢. Zamena filtera
za mirise se preporucuje svakih 6 me-
Seci.

Filter za mirise sa drzacem KKF-FF
(Active AirClean)

Pored postoje¢eg drzaca filtera za miri-
se mogu se postaviti i dodatni drzaci u
zoni za hladenije.

Pribor koji se posebno kupuje mozete
da porucite preko Miele Webshop-a.
Ove proizvode mozete da nabavite i
preko Miele servisne sluzbe (vidi na
kraju ovog uputstva za upotrebu) i kod
Vaseg Miele specijalizovanog prodav-
ca.
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Prvo pustanje u rad

Pre prve upotrebe

Ambalaza

m Uklonite svu ambalazu iz unutra$njo-
sti uredaja.

Skidanje zastitne folije

Lajsne od plemenitog Celika na polica-
ma i povr§inama za odlaganje namirnica
su oblozene zastitnom folijom koja sluzi
kao transportna zastita. Pored toga, za-
stitnom folijom su oblozena i vrata ure-
daja,, a eventualno i bo¢ne stranice.

m Zastitnu foliju skinite tek kada ras-
hladni uredaj postavite na odgovara-
ju¢e mesto.

Ciséenje rashladnog uredaja

U vezi sa tim obratite paznju na od-
govarajuce napomene u poglavlju
»,CiSc¢enje i odrzavanje”.

m Ocistite unutrasnjost vitrine i pribor.
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Ukljucivanje i iskljuéivanje rashladnog uredaja

Rukovanje rashladnim ureda-
jem
Da biste upravljali ovim rashladnim ure-

dajem, dovoljno je da prstom dodirnete
senzorske tastere.

Ukljucivanje rashladnog ureda-
ja
Zone hladenja i zamrzavanja mozete is-

tovremeno da ukljucite pomocu oba ta-
stera za ukljucivanje/iskljucivanje.

Da bi temperatura bila dovoljno niska,
pustite da se rashladni uredaj prethod-
no hladi oko 3-5 sati (zavisno od tem-
perature okoline) pre nego $to u njega
prvi put stavite namirnice.

U zonu za zamrzavanje stavite namir-
nice tek kada temperatura bude do-
voljno niska (najmanje -18 °C).

m Dodirnite jedan od dva tastera za
ukljuivanje/iskljugivanje (O dok ne
zasvetle indikatori temperature na di-
spleju.

Rashladni uredaj je ukljucen i osvetlje-
nje unutradnjosti zone za hladenje se
pali.

Indikator temperature zone za hladenje
prikazuje temperaturu koja vlada u zoni
hladenja.

- Ukoliko je temperatura u zoni zamr-
zavanja viSa od 0 °C, trepere crtice
na indikatoru temperature zone za
zamrzavanje.

- Cim padne temperatura ispod 0 °C,
indikator temperature treperenjem
prikazuje temperaturu u zoni za zamr-
zavanje.

- Dok se ne dostigne podeSena tempe-
ratura u zoni za zamrzavanje, treperi
LED indikator 4.

Rashladni uredaj se polako podeSava
na unapred odabrane temperature:

- Temperatura u zoni za hladenje =
3°C

- Temperatura u zoni za zamrzavanje =
-18 °C
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Ukljucivanje i iskljuéivanje rashladnog uredaja

Isklju¢ivanje kompletnog ras-
hladnog uredaja

m Dodirujte desni taster za uklju€ivanje/
iskljugivanje (O sve dok se ne ugase
svi indikatori.

Ukoliko to nije moguce, ukljucena je
funkcija zaklju¢avanja (vidi poglavlje
~Aktiviranje drugih pode$avanja“, ode-
ljak ,Ukljucivanje/iskljuCivanje funkcije
Zaklju€avanje®). Osvetljenje unutrasnjo-
sti zone za hladenje se gasi i hladenje je
iskljuceno.
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Zasebno isklju¢ivanje zone za hlade-
nje/zone PerfectFresh

Zonu za hladenje/zonu PerfectFresh
mozete zasebno da iskljucite, a zona za
zamrzavanje ostaje i dalje ukljucena.
Zonu za zamrzavanje ne mozete zaseb-
no da iskljucite.

Savet: Za vreme odmora se preporucu-
je funkcija Holiday (videti ,,Koriséenje
funkcije Holiday “), jer se time zona za
hladenje ne iskljuuje potpuno vec¢ radi
sa smanjenom snagom.

Ukoliko ste pre toga odabrali funkciju
Intenzivno hladenje %%, onda se ona
automatski iskljucuje.

m Dodirujte levi taster za uklju€ivanje/is-
kljugivanje (O sve dok se ne ugasi in-
dikator temperature zone za hladenje.

Ukoliko to nije moguce, uklju¢ena je
funkcija zaklju¢avanja (videti "Aktiviranje
drugih podesavanja - UkljuCivanje/is-
klju€ivanje funkcije Zakljucavanije).

Zona za hladenje je isklju¢ena. Tempe-
ratura u zoni za zamrzavanje se i dalje
prikazuje. Osvetljenje unutradnjosti zone
za hladenje se gasi.



Ukljucivanje i iskljuéivanje rashladnog uredaja

Odvojeno ukljucivanje zone za hlade-
nje/zone PerfectFresh (ukoliko je bila
prethodno uklju¢ena)

m Za uklju€ivanje zone za hladenje do-
dirnite levi taster za ukljucivanje/is-
kljugivanje O.

Zona za hladenje/ zona PerfectFresh je

uklju€ena i poc€inje da hladi. PodeSava

se na odabranu temperaturu. Prilikom
otvaranja vrata zone za hladenje pali se
osvetljenje unutrasnjosti.

Ako ste duze vreme odsutni

Ukoliko zbog duzeg odsustva isklju-
Cite rashladni uredaj, ali ga ne ocisti-
te, postoji opasnost da ¢e se stvoriti
bud ako vrata uredaja ostanu zatvo-
rena.

Obavezno ocistite rashladni uredaj.

Ako rashladni uredaj nec¢ete da koristite
duze vreme, onda uradite sledece:

m Iskljucite rashladni uredaj.

m Izvucite utikac iz struje ili iskljucite
osigurac u kucnoj instalaciji.

[ ]

m Ocistite rashladni uredaj i ostavite
rashladni uredaj otvoren da biste ga

dovoljno provetrili i sprecili stvaranje
neprijatnih mirisa.

Pridrzavajte se poslednja dva saveta i
kada odvojeno isklju¢ujete zonu za
hladenje na duze vreme.
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Odgovarajuca temperatura

Odgovarajuc¢e podeSavanije temperature
je vrlo vazno za ¢uvanje Zivotnih namir-
nica. Zbog mikroorganizama namirnice
se brzo kvare, Sto se moze spreciti ili
odloziti odgovaraju¢om temperaturom
Cuvanja. Temperatura utiCe na brzinu ra-
zvoja mikroorganizama. Na umanjenoj
temperaturi ovi procesi se usporavaju.

Temperatura u rashladnom uredaju ras-
te:

- §to se vrata uredaja otvaraju CeSce i
duze,

- Sto se viSe namirnica stavi u ureda;,
- ako su sveze stavljene namirnice to-
ple,

- §to je temperatura okoline u kojoj se
rashladni uredaj nalazi visa. Rashlad-
ni uredaj je napravljen za odreden kli-
matski razred (sobna temperatura),
Cijih granica se treba pridrzavati.
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... U zoni za hladenje i u zoni
PerfectFresh

U zoni za hladenje preporu¢ujemo tem-
peraturu hladenja od 4 °C.

U zoni PerfectFresh se temperatura re-
guliSe automatski i iznosi od 0 do 3 °C.

Automatska raspodela temperature
(DynaCool)

Cim se ukljugi hladenje u zoni za hlade-
nje, rashladni uredaj automatski uklju-
Cuje ventilator. Na taj nacin se hladnoc¢a
ravnomerno rasporedi u zoni hladenja, a
sve namirnice koje su stavljene u frizi-
der se hlade priblizno istom temperatu-
rom.

... U zoni zamrzavanja

Za zamrzavanje svezih namirnica i dugo
¢uvanje namirnica potrebna je tempera-
tura od -18 °C. Na ovoj temperaturi se
uglavnom sprecava razvoj mikroorgani-
zama. Cim temperatura poraste iznad
-10 °C, pocinje razlaganje namirnica
zbog mikroorganizama i namirnice se
krac¢e odrzavaju. Iz tog razloga je do-
zvoljeno ponovo zamrznuti delimi¢no ili
potpuno odmrznute namirnice tek na-
kon njihove obrade (kuvanjem ili pece-
njem). Na visokim temperaturama ¢e
vecina mikroorganizama biti uniStena.



Odgovarajuca temperatura

Indikator temperature

Gornji indikator temperature prikazuje
na displeju pri normalnom radu sred-
nju, stvarnu temperaturu u zoni za
hladenje, a donji indikator temperatu-
re najviSu temperaturu u zoni za za-
mrzavanje, koja je trenutno u rashlad-
nom uredaju.

Zavisno od sobne temperature i pode-
Savanja moze potrajati nekoliko sati dok
se ne dostignu zeljene temperature i
konstantno prikazuju.

Podesavanje temperature

m Senzorskim tasterima A i VV odgova-
rajuc¢e zone hladenja povecajte ili
smanjite temperaturu.

Prilikom dodirivanja senzorskih tastera
na displeju moZete da posmatrate sle-
decée promene:

- Kada pritisnete prvi put: treperenjem
se prikazuje poslednja podeSena
vrednost temperature.

- Svakim sledecim pritiskom: vrednost
temperature se menja u koracima po
1°C.

- Kada prst drzite na senzorskom ta-
steru: vrednost temperature se menja
neprekidno.

Otprilike 5 sekundi nakon poslednjeg
pritiska na senzorski taster indikator
temperature se automatski prebacuje
na stvarnu vrednost temperature koja
trenutno vlada u uredaju.

Moguce vrednosti podesavanja tem-
perature

- Temperatura u zoni hladenja moze da
se podesi od 2 °C do 7 °C.

- Temperatura u zoni zamrzavanja mo-
ze da se podesi od -14 °C do -26 °C.

Savet: Ukoliko promenite temperaturu,
onda prekontroliSite indikator tempera-
ture kada je rashladni uredaj manje
napunjen posle otprilike 6 sati, a ka-
da je rashladni uredaj pun, prekon-
troliSite ga posle oko 24 sata. Tek ta-
da ¢e biti podeSena stvarna temperatu-
ra.

m Ukoliko nakon tog perioda tempera-
tura bude previsoka ili preniska, po-
novo podesite temperaturu.

Temperatura u zoni PerfectFresh

Temperatura u zoni PerfectFresh se au-
tomatski odrzava u rasponu od 0 do

3 °C.

Ukoliko pak zelite da u uredaju bude
malo visa ili niza temperatura, posto
npr. stavljate u njega ribu, mozete ne-
znatno da promenite temperaturu.

Nacin promene temperature u zoni
PerfectFresh je objasnjen u poglavlju
»Aktiviranje drugih podesavanja - Pro-
mena temperature u zoni
PerfectFresh*.
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KoriSéenje funkcija Intenzivno hladenje i

Intenzivho zamrzavanje

Zavisno od rashladne zone moze da se
ukljuci i sledeca funkcija:

- Zona za hladenje
Intenzivno hladenje %

- Zona za zamrzavanje
Intenzivno zamrzavanje %

Funkcija Intenzivno hladenje %

Pomocu funkcije Intenzivno hladenje
zona hladenja se vrlo brzo rashladuje
do najnize vrednosti (zavisno od sobne
temperature).

Savet: Posebno se preporucuje da
ukljugite funkciju Intenzivno hladenje
ako zelite brzo da rashladite velike koli-
¢ine svezih namirnica ili napitaka.

Cim se ukljugi funkcija Intenzivno hlade-
nje, rashladni uredaj radi sa maksimal-
nom snagom hladenja a temperatura
opada.

Rashladni uredaj se automatski iskljuci
posle otprilike 12 sati.

Savet: Da biste ustedeli energiju, moze-
te sami da iskljucite funkciju Intenzivno
hladenje ¢im se namirnice ili napici do-
voljno ohlade.

Nakon isklju¢ivanja funkcije Intenzivno

hladenje rashladni uredaj radi ponovo
sa normalnom snagom.

Ako je podesena funkcija Holiday, ona
se iskljuci ¢im se odabere funkcija In-
tenzivno hladenje.
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Funkcija Intenzivho zamrzava-
nje %

Da bi se namirnice optimalno zamrznu-
le, morate pre zamrzavanja svezih na-
mirnica da ukljucite funkciju Intenzivno
zamrzavanje. Tako Cete postici da se
namirnice brzo zamrznu i da se na taj
nacin o€uvaju hranljive vrednosti, vita-
mini, izgled i ukus.

lzuzeci:

- Ako zamrzavate ve¢ zamrznute na-
mirnice.

- Ako zamrzavate samo do 2 kg namir-
nica dnevno.

Funkciju Intenzivno zamrzavanje morate
da ukljuCite 6 sati pre stavljanja namir-
nica koje treba zamrznuti.

Ako se koristi maksimalni kapacitet
zamrzavanja, funkciju Intenzivno zamr-
zavanje morate da ukljucite 24 sata ra-
nije.

Cim ste ukljugili funkciju Intenzivno za-
mrzavanje, rashladni uredaj radi sa
maksimalnom snagom hladenja i tem-
peratura opada.

Funkcija Intenzivno zamrzavanje se au-
tomatski iskljucuje nakon otprilike 65
sati. Duzina vremena do isklju€ivanja
funkcije zavisi od koli€ine sveze stavlje-
nih namirnica.

Savet: Da biste ustedeli energiju, funk-
ciju Intenzivno zamrzavanje mozete da
iskljuCite sami, ¢im se dostigne kon-
stantna temperatura zone zamrzavanja
od najmanje -18 °C. Proverite tempera-
turu u zoni zamrzavanja.



Koriséenje funkcija Intenzivno hladenje i

Intenzivho zamrzavanje

Nakon isklju¢ivanja funkcije Intenzivno
zamrzavanje rashladni uredaj radi pono-
VO sa normalnom snagom.

Ukljucivanje ili iskljuCivanje ze-
ljene funkcije

m Dodirnite senzorski taster Zeljene
funkcije.

- LED indikator pored odgovarajuceg
simbola svetli; funkcija je uklju¢ena.

- LED indikator pored odgovarajuceg
simbola se gasi; funkcija je iskljuce-
na.

Posle prekida napajanja strujom pret-
hodno uklju¢ena funkcija je iskljucena.
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Koris¢enje funkcije Holiday

Ova funkcija se preporucuje ako za vre-
me odmora ne Zelite da kompletno is-
kljuCite zonu za hladenje i ako Vam nije
potrebna velika snaga hladenja.

Zona zamrzavanja ostaje uklju¢ena na
-18 °C.

Zona hladenja se podesava na tempe-
raturu od 10 °C do 12 °C, pri Cemu se
temperatura u zoni PerfectFresh auto-
matski podesSava na 8 do 10 °C. Zona
hladenja tako ostaje da radi uz ustedu
energije.

Zbog povecane temperature tokom
rada funkcije Holiday skracen je rok
trajanja namirnica.

Za to vreme nemojte u uredaj da sta-
vljate osetljive i lako kvarljive namirni-
ce kao $to su npr. voce, povrée, riba,
meso i mleCni proizvodi.

Na poviSenoj temperaturi u zoni hlade-
nja namirnice koje nisu lako kvarljive
mogu da ostanu joS izvesno vreme u
rashladnom uredaju, a i potroSnja ener-
gije je manja nego pri normalnom radu.
Takode, ne¢e doci do stvaranja neprijat-
nih mirisa ili budi kao $to bi bilo u slu¢a-
ju da je pri zatvorenim vratima uredaja
zona za hladenje iskljucena.

30

Ukljucivanje/iskljucivanje funkcije
Holiday -

Ukoliko ukljucivanje funkcije Holiday
nije moguce, onda je zona za hladenje
pre toga zasebno isklju¢ena.

Ako je uklju¢ena funkcija Intenzivno
hladenje, ona se iskljuci ¢im se odabe-
re funkcija Holiday.

Posle prekida napajanja strujom pret-
hodno uklju¢ena funkcija Holiday je is-
kljucena.

m Dodirnite kratko senzorski taster -

Gornji indikator temperature prikazuje
Ho na displeju, a donji indikator tempe-
rature najviSu temperaturu koja je tre-
nutno u zoni za zamrzavanje.

Za isklju€ivanje:
m Dodirnite senzorski taster ..

Rashladni uredaj pocinje da hladi zonu
za hladenje/zonu PerfectFresh do pret-
hodno podesene temperature.



Alarm za temperaturu i alarm za vrata

Rashladni uredaj je opremljen sistemom
za upozoravanje da temperatura u zoni
za zamrzavanje ne bi neopazeno rasla i
da bi se izbegao gubitak energije dok
vrata uredaja stoje otvorena.

Alarm za temperaturu

Ako temperatura u zoni zamrzavanja
dostigne suviSe visoku temperaturu, Cu-
je se zvucni signal upozorenja. Treperi
LED indikator ).

Akusticki i opticki signal se oglasava:

- Pri uklju¢ivanju rashladnog uredaja
temperatura u temperaturnoj zoni
previse odstupa od podeSene tempe-
rature.

- Pri razvrstavanju i vadenju namirnica,
pri tom ude suviSe toplog vazduha iz
prostorije.

- Pri zamrzavanju vece koli¢ine namir-
nica.

- Pri zamrzavaniju tople sveze namirni-
ce.

- Pri nestanku struje.
- Pri kvaru rashladnog uredaja.

Cim prestane stanje alarma, zvuéni sig-
nal upozorenja utihne i indikator se gasi.

& Ugrozavanje zdravlja usled kon-
zumiranja pokvarenih namirnica.

Ako je temperatura duze vreme bila
vi§a od -18 °C, namirnice mogu da
se odmrznu delimi¢no ili potpuno. Ti-
me se skracuje rok trajanja namirni-
ca.

Proverite da li su se namirnice potpu-
no ili delimi¢no odmrznule. U tom
slu€aju potroSite ove namirnice Sto je
pre moguce ili dalje obradite namirni-
ce (kuvanjem ili pe€enjem) pre nego
$to ih ponovo zamrznete.

Isklju€ivanje alarma za temperaturu
pre vremena

Ako Vam zvucéni signal upozorenja sme-
ta, mozete da ga iskljucite ranije.

m Dodirnite senzorski taster 4.

Zvucni signal upozorenja se vise ne ¢u-
je. LED indikator £ dalje treperi sve dok
ne prestane stanje alarma.
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Alarm za temperaturu i alarm za vrata

Alarm za vrata

Rashladni uredaj je opremljen sistemom
za upozoravanije da bi se sprecio gubi-
tak energije dok su vrata uredaja otvo-
rena i radi zastite namirnica u frizideru
od toplote.

Ukoliko su vrata uredaja otvorena duze
od 60 sekundi, Cuje se zvucni signal
upozorenja.

Cim zatvorite vrata uredaja, zvuéni sig-
nal utihne a na displeju se gasi indika-
tor.

Isklju€ivanje alarma za vrata pre vre-
mena

Ako Vam zvucéni signal upozorenja sme-
ta, mozete da ga iskljucite ranije.

m Dodirnite senzorski taster £X.

Zvucni signal upozorenja se vise ne Cu-
je.
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Aktiviranje drugih podesavanja

Aktiviranje drugih podesavanja

U meniju za podeSavanje mozete da
vrSite odredena podeSavanja, kao i da
odaberete zeljene funkcije i time da pri-
lagodite rashladni uredaj Vasim navika-
ma.

Dodatna objasnjenja i informacije o
ovim podeSavanjima naci ¢ete na sle-
decim stranicama.

Dok se nalazite u meniju za podeSava-
nje, alarm za vrata ili neka druga poru-
ka upozorenja se automatski potisku-
je. Ne oglasava se nijedan zvuéni sig-
nal upozorenja. lzuzetak: u slu¢aju
gresSke uredaja (F+cifre) odmah se izla-
zZi iz menija za podesSavanje. Na disple-
ju se prikazuje Sifra greSke i oglaSava
zvucni signal upozorenja (videti pogla-
vije ,Sta treba uraditi ako ..., odeljak
»Poruke na displeju”).

Rukovanije radi izvr§avanja Zeljenih po-
deSavanja je moguce samo preko ele-
menata za rukovanje zone za zamrza-

vanje (desno od displeja).

Pregled podesavanja

Ukljugivanje/isklju¢ivanje Sabat- 5
programa

ne postoji moguénost podeSava- | h
nja

Promena jedinice temperature °C/ | o
°F

Promena temperature u zoni b
PerfectFresh

L}

Ukljucivanje/isklju€ivanje funkcije
zakljuCavanja

Sabat-program

Radi podrske verskim obicajima ras-
hladni uredaj raspolaze Sabat-progra-
mom.

IskljuCuje se sledece:

- osvetljenje unutrasnjosti kada su vra-
ta uredaja otvorena,

- svi akusticki i opticki signali,
- indikatori temperature,

- funkcije Holiday, Intenzivno hladenije i
Intenzivno zamrzavanje (ukoliko su
prethodno uklju¢ene).

Radi aktiviranja menija za podeSavanja
taster Intenzivno zamrzavanje moze i
dalje da se bira.

Funkcija Sabat-programa se automatski
isklju€uje nakon otprilike 120 sati.
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Aktiviranje drugih podesSavanja

Vodite raCuna da su vrata uredaja do-
bro zatvorena, jer su opticki i zvucni
signali upozorenja iskljuceni.

Eventualni prekid napajanja strujom za
to vreme se nece prikazati. Nakon pre-
kida u napajanju strujom rashladni
uredaj pocinje da radi u Sabat-progra-
mu.

& Ugrozavanje zdravlja usled kon-
zumiranja pokvarenih namirnica.
Posto se mogudi nestanak struje to-
kom rada Sabat-programa ne prika-
Zuje, namirnice mogu potpuno ili de-
limi¢no da se odmrznu. Time se
skracuje rok trajanja namirnica.
Proverite da li su se namirnice potpu-
no ili delimiéno odmrznule. U tom
slu€aju potroSite ove namirnice $to je
pre moguce ili dalje obradite namirni-
ce (kuvanjem ili pe€enjem) pre nego
$to ih ponovo zamrznete.
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Ukljugivanje/iskljuéivanje Sabat-pro-

grama

m Dodirnite i drzite oko 5 sekundi taster
za Intenzivno zamrzavanje %« desno
pored displeja.

Na displeju svetli MENU i treperi 5.
Opcija za podeSavanije je sada aktivira-
na.

m Dodirnite taster Intenzivno zamrzava-
nje %% kako biste aktivirali funkciju Sa-
bat-program.

Moguca podeSavanija:

- 50: Sabat-program je iskljuéen

- 5I: Sabat-program je ukljugen.

Ukoliko je Sabat-program pre toga bio

isklju¢en, nudi se 5/.

Ukoliko je Sabat-program pre toga bio
uklju€en, nudi se 54.

m Dodimnite taster za Intenzivno zamrza-
vanje %% da biste potvrdili podesava-
nje.

Na displeju svetli MENU i treperi 5.

m Da biste napustili opciju za podesa-
vanje, dodirnite taster za ukljucivanje/
iskljugivanje O.

Ako je éabat—program uklju¢en, na di-

spleju svetli 5.

m Nakon Sabata iskljugite Sabat-pro-
gram.

Promena jedinice temperature
(°C/°F)
Za prikaz temperature na displeju mo-

zete da birate izmedu stepena farenhaj-
ta (°F) i stepena celzijusa (°C).



Aktiviranje drugih podesavanja

m Dodirnite i drzite oko 5 sekundi taster
za Intenzivno zamrzavanje % desno
pored displeja.

Na displeju svetli MENU i treperi 5.
Opcija za podeSavanije je sada aktivira-
na.

m Dodirnite jedan od senzorskih tastera
za podeSavanije temperature (A i V)
viSe puta dok se na displeju ne prika-
ze”.

m Dodirnite taster Intenzivho zamrzava-
nje %% da biste potvrdili izbor.

Moguca podesavanja:

- °C: stepen celzijusa

- °F: stepen farenhajta

Ako je ranije bio podesen °C, sada se
nudi °F.

Ako je ranije bio podesen °F, sada se
nudi °C.
m Dodirnite taster za Intenzivno zamrza-

vanje ¥ da biste potvrdili pode$ava-
nje.

Na displeju svetli MENU i treperi o.

m Da biste napustili opciju za podesa-
vanje, dodirnite taster za ukljucivanje/
iskljuéivanje O.

Zeliena jedinica temperature je podese-

na.

Ukljucivanje/iskljuéivanje funk-
cije zaklju¢avanja

Sa funkcijom zaklju¢avanja mozete da
sprecite nezeljeno iskljucivanje rashlad-
nog uredaja.

m Dodirnite i drzite oko 5 sekundi taster
za Intenzivno zamrzavanije %% desnho
pored displeja.

Na displeju svetli MENU i treperi 5.
Opcija za podeSavanije je sada aktivira-
na.

m Dodirnite jedan od senzorskih tastera
za podeSavanije temperature A i V vi-
Se puta dok se na displeju ne prika-
zec.

m Dodimnite taster Intenzivnho zamrzava-
nje %% da biste potvrdili izbor.

Moguca podeSavanija:

- ¢l funkcija zaklju€avanja je iskljuce-
na

- ¢fl: funkcija zaklju¢avanja je uklju¢ena

Ako je ranije funkcija zaklju¢avanja bila
isklju¢ena, nudi se <.

Ako je ranije funkcija zaklju€avanja bila
uklju€ena, nudi se 0.

m Dodimnite taster za Intenzivno zamrza-
vanje %% da biste potvrdili podesava-
nje.

Na displeju svetli MENU i treperi c.

m Da biste napustili opciju za podeSa-
vanje, dodirnite taster za ukljucivanje/
iskljugivanje O.

Kada je uklju¢ena funkcija zaklju¢ava-

nja, LED indikator & svetli.
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Aktiviranje drugih podesSavanja

Promena temperature u zoni
PerfectFresh

Temperatura u zoni PerfectFresh se au-
tomatski odrzava u rasponu od 0

do 3 °C. Ukoliko pak zelite da u uredaju
bude malo visa ili niza temperatura, po-
Sto npr. stavljate u njega ribu, mozete
neznatno da promenite temperaturu.

Ove promene mozete da izvrSite u kora-
cima (57 do &95).

Kod podesavanja od &7 do &4 even-
tualno se dostignu minus temperatu-
re. Namirnice bi mogle da se zamr-
znu.

Odaberite visi stepen.

m Dodirnite i drzite oko 5 sekundi taster
za Intenzivno zamrzavanje %% desno
pored displeja.

Na displeju svetli MENU i treperi 5.
Opcija za podeSavanije je sada aktivira-
na.

m Dodirnite jedan od senzorskih tastera
za podeSavanje temperature (A i V)
viSe puta dok se na displeju ne prika-
ze b.

m Dodirnite taster Intenzivno zamrzava-
nje ¥ da biste potvrdili Vas izbor.

Na displeju se pojavi vrednost koja je
poslednja podeSena.

m Dodirivanjem jednog od senzorskih
tastera za podeSavanje temperatu-
re (/\ i V) mozete sada da promenite
temperaturu u zoni PerfectFresh tako
Sto Cete odabrati zeljeni stepen.

m Dodirnite taster Intenzivno zamrzava-
nje #« da biste potvrdili Vas izbor.

Na displeju svetli MENU i treperi 5.
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m Da biste napustili opciju za podesa-
vanje, dodirnite taster za ukljucivanje/
isklju¢ivanje O.

Temperatura u zoni PerfectFresh je sada

podesena na Zeljenu vrednost.



Cuvanje namirnica u zoni za hladenje

& Opasnost od eksplozije usled za-
paljivih smeSa gasova.

Zapaljive smesSe gasova bi mogle da
se zapale zbog elektri¢nih delova
konstrukcije.

U rashladni uredaj ne stavljajte eks-
plozivne materije ni proizvode koji
sadrze zapaljive pogonske gasove
(npr. sprejeve). Odgovarajuce limen-
ke sa sprejom se prepoznaju po na-
Stampanim podacima o sadrzini ili
simbolu plamena. Elektri¢ni delovi
konstrukcije bi mogli da zapale gaso-
ve koji eventualno cure.

& Opasnost od ostec¢enja usled na-
mirnica koje sadrze masnocu ili ulje.
Ako u rashladnom uredaju ili na nje-
govim vratima €uvate namirnice koje
sadrze mast ili ulje, na plastici mogu
da nastanu pukotine usled ¢ega ona
moze da naprsne ili pukne.

Pazite da mast ili ulje koje eventualno
iscuri ne dode u dodir sa plasti¢nim
delovima rashladnog uredaja.

Razlicite zone hladenja

Zbog prirodne cirkulacije vazduha u zo-
ni za hladenje se stvaraju razliCite tem-
peraturne oblasti.

Hladan, tezak vazduh pada u donji deo
zone za hladenje. Prilikom skladistenja

namirnica koristite razli¢ite hladne zone.

Savet: Ne stavljajte namirnice tik jednu
uz drugu da bi vazduh mogao dobro da
cirkuliSe.

Ako nema dovoljno cirkulacije vazdu-
ha, umanjuje se snaga hladenja, a
raste potro$nja energije.

Ne zaklanjajte ventilator na zadnjoj
strani.

Savet: Ne stavljajte namirnice tako da
dodiruju zadnju stranu zone za hlade-
nje. U protivnom bi mogle da se zalepe
za zadnju stranicu.

Ovo je rashladni uredaj sa automatski
dinami¢nim hladenjem, gde se uz po-
moc¢ ventilatora podeSava ravhomerna
temperatura. Na taj nacin su razli€ite

zone hladenja manje izrazene.

Najtoplija oblast

Najtoplija oblast u zoni za hladenje se
nalazi sasvim gore u prednjem delu i na

vratima uredaja. Ovu oblast koristite

npr. za Cuvanje maslaca, kako bi se lak-

Se nanosio, i za sir, da bi zadrzao svoju
aromu.

Najhladnija oblast
Najhladnija oblast u zoni hladenja se

nalazi neposredno iznad razdvojne plo-
¢e do zone PerfectFresh i na zadnjoj
strani uredaja. Medutim jo$ nize tempe-
rature vladaju u fiokama zone

PerfectFresh.

Koristite ove oblasti u zoni za hladenje i

u zoni PerfectFresh za sve osetljive i la-
ko kvarljive namirnice, kao $to su npr.:

- riba, meso, zivina
- kobasice, gotova jela
- jela/peciva sa jajima ili pavlakom

- sveze testo, testo za kolace, picu, ki$
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Cuvanje namirnica u zoni za hladenje

- sir od svezeg mleka i drugi proizvodi
od svezeg mleka

- pripremljeno povr¢e upakovano u fo-
liju

- uopste sve sveze namirnice (Ciji se
minimalni rok trajanja odnosi na tem-
peraturu ¢uvanja od najmanje 4 °C)

Nije pogodno za ¢uvanje u zoni
hladenja
Nisu sve namirnice pogodne za Cuvanje

na temperaturama ispod 5°C, posto su
osetljive na hladnocu.

U namirnice koje su osetljive na hladno-
¢u izmedu ostalog spadaju:

- ananas, avokado, banane, nar, man-
go, dinje, papaja, marakuja, citrusi
(kao $to su limun, pomorandze, man-
darine, grejpfrut)

- voce (koje jos treba da sazreva)

- plavi patlidzan, krastavci, krompir,
paprika, paradajz, tikvice

- tvrdi sir (kao $to su parmezan, kacka-
valj)
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Saveti za kupovinu namirnica

Najvazniji uslov za dugotrajno Cuvanje
je svezina namirnica u momentu kad ih
stavljate u ureda;.

Obratite paznju i na rok upotrebe i od-
govarajuc¢u temperaturu ¢uvanja.

Taj lanac hladenja po mogucnosti ne
treba prekidati ukoliko namirnice npr.
transportujete u toplom automobilu.

Pravilno ¢uvanje namirnica

U zoni hladenja Cuvajte upakovane ili
dobro pokrivene namirnice (u zoni
PerfectFresh ima izuzetaka). Tako se iz-
begava upijanje drugih mirisa, susenje
namirnica i preno$enje prisutnih mikro-
organizama. O tome treba posebno vo-
diti racuna prilikom ¢uvanja namirnica
zivotinjskog porekla.

Kada je temperatura pravilno podesena
i uz odgovarajucu higijenu, moze znatno
da se produzi odrzivost namirnica.



Cuvanje namirnica u zoni PerfectFresh

U zoni PerfectFresh vladaju optimalni
uslovi za ¢uvanje voca, povréa, ribe,
mesa i mle¢nih proizvoda. Namirnice
ostaju znatno duze sveze a ukus i vita-
mini ostaju oCuvani.

U zoni PerfectFresh se temperatura re-
guliSe automatski, ona iznosi od

0 do 3 °C. To su nize temperature nego
u standardnim zonama za hladenje, ali
je to optimalna temperatura skladistenja
za namirnice koje nisu osetljive na hlad-
nocu. Posto je duza odrzivost namirnica
na ovoj temperaturi, one mogu da se
cuvaju znatno duze bez gubitka svezi-
ne.

Pored toga, u zoni PerfectFresh posto-
je¢a vlaznost vazduha moze da se regu-
liSe tako da odgovara uskladistenim na-
mirnicama. Veca vlaznost vazduha utice
da namirnice zadrze svoju vlaznost i da
se ne suSe tako brzo. One ostaju hrska-
ve i sveze duzi vremenski period.

Imajte na umu da je vrlo vazno da na-
mirnice budu u dobrom stanju prilikom
stavljanja u uredaj kako bi se dobro
oCuvale!

Namirnice izvadite otprilike 30 do

60 minuta pre konzumiranja iz zone
PerfectFresh. Aroma i ukus se razvijaju
tek na sobnoj temperaturi.

Zonu PerfectFresh je moguce podeliti
na dve oblasti:

Fioke u zoni PerfectFresh raspolazu Kli-
znim regulatorom pomocu kojeg moze-
te da reguliSete postojecu viaznost va-
zduha. U tu svrhu stavite klizni regulator
na podeSavanje 6 ilioo.

0 ——— 00
PerfectFresh

& & o <

- PodeSavanije 6:
U suvoj fioci nije poviSena vlaznost
vazduha, temperatura iznosi
0do 3 °C.
Klizni regulator otvara otvore prema
fioci, tako da vlaga izlazi.
Ovde skladistite ribu, meso, mle¢ne
proizvode i sve vrste zivotnih namirni-
ca, ukoliko su one upakovane.

- PodeSavanije 06:
U vlaznoj fioci je poviSena vlaznost
vazduha, temperatura iznosi
0 do 3 °C.
Klizni regulator zatvara otvore prema
fioci, tako da se postojec¢a vlaznost
odrzava.
Ovde skladistite voce i povrce.

Svaka namirnica ima svoje karakteristi-
ke i potrebni su joj odredeni uslovi ¢u-
vanja.
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Cuvanje namirnica u zoni PerfectFresh

Suva fioka 6

Suva fioka je posebno pogodna za ¢u-
vanje lako kvarljivih namirnica kao $to
su:

- sveza riba, mekusci i ljuskari;
- meso, zivina, kobasice;
- delikates salate;

- mlecni proizvodi kao $to su jogurt,
sir, pavlaka, Svapski sir itd.

- Osim toga, ovde mozete da Cuvate
namirnice svih vrsta, ukoliko su upa-
kovane.

Suvu fioku prvenstveno odlikuje niska
temperatura. Vlaznost vazduha u suvoj
fioci otprilike odgovara vlaznosti vazdu-
ha u standardnoj zoni za hladenje.

Vodite raCuna o tome da se namirnice
bogate belancevinama brze kvare.

To znaci da se npr. mekusci i ljuskari
kvare brze od ribe, a riba se kvari brze
nego meso.

Iz higijenskih razloga ove namirnice ¢u-
vajte samo pokrivene ili upakovane.
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Fioka za odrzavanje vlazno-
sti 60

Visina vlaznosti vazduha u fioci za odr-
Zavanje vlaznosti zapravo zavisi od vr-
ste i koli€ine stavljenih namirnica ukoli-
ko ih stavljate neupakovane.

Kada je stavljena mala koli¢ina namirni-
ca, vlaznost moze da bude preniska.

Savet: Kada imate manju koli¢inu na-
mirnica, stavite ih u ambalazu koja ne
propusta vazduh.

Kada je u vlaznoj fioci veca vlaznost
vazduha, na dnu, kao i ispod poklop-
ca bi eventualno moglo do¢i do kon-
denzovanja vode.

Uklonite kondenzat pomocu krpe.



Cuvanje namirnica u zoni PerfectFresh

Ukoliko niste zadovoljni izgledom na-

mirnica koje ¢uvate u frizideru (na-
mirnice npr. ve¢ posle kraceg vreme-
na ¢uvanja izgledaju mekane ili uve-
le), obratite joS jednom paznju na sle-

deée napomene:

m Stavite u frizider samo sveze namirni-

ce. Stanje namirnica prilikom skladi-
Stenja je odluCujuce za odrzavanje
svezine.

Pre stavljanja namirnica u uredaj oci-
stite fioke u zoni PerfectFresh.

m Vrlo vlazne namirnice ostavite da se

ocede pre nego Sto ih stavite u ure-
daj.

U zonu PerfectFresh ne stavljajte na-
mirnice koje su osetljive na hladnocu
(vidi poglavlje ,,Namirnice koje nisu
pogodne za Cuvanje u frizideru®).

Za Cuvanje namirnica odaberite od-
govarajucu fioku PerfectFresh, kao i
odgovarajucéi polozaj kliznog regulato-
ra za vlaznu fioku (manja vlaznost va-
zduha ili veéa vlaznost vazduha).

m Veca vlaznost vazduha 66 u vlaznoj fi-

oci se postize samo preko viage koju
sadrze skladiStene namirnice, tj. $to
se u fioci nalazi vise namirnica to je
veca vlaznost.

Ukoliko se na dnu fioke nakupi previ-
Se vlage, §to Stetno utiCe na namirni-
ce, krpom uklonite kondenzat, pre
svega sa dna fioke i ispod poklopca,
ili stavite u fioku resetku ili sli¢no, ta-
ko da visak te€nosti moze da kaplje.
Ukoliko vlaznost vazduha bude preni-
ska, upakujte namirnice u ambalazu
koja ne propusta vazduh.

Ukoliko imate osecaj da je temperatu-
ra u zoni PerfectFresh previsoka ili
preniska, pokusajte najpre da je regu-
liSete preko zone za hladenje tako $to
¢ete tamo neznatno promeniti tempe-
raturu za 1 do 2 °C. Najkasnije kada
se na dnu fioke PerfectFresh stvore
ledeni kristali, morate da povecate
temperaturu, jer ¢e u protivnom previ-
Se hladnoce Stetno uticati na namirni-
ce.
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Uredenje unutrasnjosti zone za hladenje

Premestanje polica za odlaga-
nje namirnica

Police su osigurane grani¢nicima da
ne bi slu¢ajno bile izvuéene napolje.

J g

m Police za odlaganje mozete da pre-
mestate u zavisnosti od visine namir-
nice koja se hladi:

1. Podignite je malo s prednje strane.
2. Povucite je malo ka napred i podigni-
te je sa zlebom iznad ispupcCenja za

postavljanje kako biste je premestili
nagore ili nadole.

Ivica zadnje zastitne lajsne mora da
stoji nagore kako namirnica ne bi do-
dirivala zadnji zid uredaja i da se ne bi
zaledila za njega.
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Vadenje fioka u zoni
PerfectFresh

Fioke zone PerfectFresh klize na tele-
skopskim vodicama i mozete da ih izva-
dite radi punjenja i praznjenja ili radi Ci-
Séenja:

Skinite policu za flaSe sa vrata uredaja
da biste lakse izvadili fioke.

m Izvucite fioke do grani¢nika.

m Sa strane uhvatite zadnji deo fioke,
pa je prvo podignite nagore, a potom
je povucite napred.

Zatim ponovo ubacite teleskopske
vodice kako bi se izbegla osteéenja.

m Pazljivo povucite poklopac izmedu fi-
oka malo napred i skinite ga nadole.



Uredenje unutrasnjosti zone za hladenje

& Opasnost od ostec¢enja usled
pogresnog ciséenja.

Teleskopske vodice sadrze specijal-
nu mast koja bi prilikom &iséenja mo-
gla da se spere i time oSteti tele-
skopske vodice.

Ocistite teleskopske vodice vlaznom
krpom.

m Da biste ponovo vratili poklopac fio-
ke, podignite ga i stavite u drzace.
Gurnite ga potom unazad dok ne
upadne u leziste.

Stavljanje fioka

m Fioke stavite na potpuno uvucene te-
leskopske vodice.

m Gurnite fioke u rashladni uredaj dok
ne upadnu u leziste.

Premestanje police za namirni-
ce/police za flase

PremeS$tajte samo prazne police za
namirnice/police za flase na vratima
uredaja.

m Posudu koja se kaci izvadite nagore iz
okvira od plemenitog Celika.

m Gurnite okvir od plemenitog Celika
nagore i izvadite ga napred.

m Okvir od plemenitog Celika postavite
ponovo na mesto po zelji. Pri tome
pazite da bude pravilno i ¢vrsto priti-
snut na ispupcenja.

m Neki okviri od plemenitog ¢elika mo-
gu se lakSe skinuti i postaviti ukoliko
okvir od plemenitog Celika uhvatite
zajedno sa zadnjom preckom i izvu-
Cete nagore.

m Posudu koja se kaci stavite u okvir od
plemenitog Celika.

Radi stavljanja i vadenja namirnica po-
sude koje se kate mozete potpuno da
izvadite iz polica i da ih ponovo vratite.
Posude koje se kaCe mozete takode
da servirate direktno na sto zajedno sa
namirnicama.

Premestanje drzaca za flase

Drzac za flaSe mozete da pomerate
udesno ili ulevo. Na taj nacin flaSe imaju
bolji oslonac prilikom otvaranja i zatva-
ranja vrata uredaja.

Drzac za flaSe mozete (npr. radi CiScCe-
nja) potpuno da izvadite:
m Za to gurnite prednju ivicu drzaca za

flaSe nagore i oslobodite drza¢ za fla-
Se.
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Uredenje unutrasnjosti zone za hladenje

Premestanje filtera za mirise

Kod namirnica koje imaju veoma jak
miris (npr. vrio pikantan sir) vodite ra-
¢una o sledec¢em:

- Drzac sa filterima za mirise stavite na
policu na kojoj Euvate ove namirnice.

- Prema potrebi zamenite filtere za miri-
se ranije.

- Stavite jos filtera za mirise (sa drza-
¢em) u uredaj (videti poglavlje ,,Pri-
bor“, odeljak ,,Pribor koji se posebno
kupuje®).

Drzac filtera za mirise naleze na zadnju
zastitnu lajsnu police za odlaganje.

m Drzac filtera za mirise izvucite nagore
sa zastitne lajsne.

U s

|| Active AirClean Filter |
—

m Drzac stavite na zastitnu lajsnu zelje-
ne police za odlaganje.
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Zamrzavanje i ¢uvanje

Maksimalni kapacitet zamrza-
vanja

Da bi se osiguralo da se namirnice §to
brze zamrznu do jezgra, ne sme se pre-
koraciti maksimalni kapacitet zamrzava-
nja. Maksimalni kapacitet zamrzavanja
u roku od 24 sata mozete naci na natpi-
snoj plocici ,Kapacitet zamrzava-

nja ... kg/24 h*.

Sta se desava prilikom zamrza-
vanja svezih namirnica?

Sveze namirnice morate da zamrznete
Sto brze, da bi se o€uvale hranljive
vrednosti, vitamini, izgled i ukus.

Sto se namirnice sporije zamrzavaju, to
viSe te€nosti prelazi iz svake pojedi-
nacne ¢elije u meduprostor. Celije se
skupljaju. Prilikom odmrzavanja samo
jedan deo tec¢nosti koja je prethodno
izaSla moze da se vrati u celije. To prak-
tiéno znaci da namirnica gubi dosta so-
kova. To ¢ete prepoznati po tome $to se
prilikom odmrzavanja oko namirnice
stvara dosta vode.

Ukoliko je namirnica brzo zamrznuta,
te€nost u Celiji ima manje vremena da iz
¢elija prede u meduprostor. Celije se
znatno manje skupljaju. Prilikom odmr-
zavanja samo mala koli¢ina te¢nosti,
koja je presla u meduprostor, moze da
se vrati u Celije, tako da je gubitak so-
kova veoma mali. Stvara se samo malo
vode.

Stavljanje gotove smrznute
hrane u rashladni uredaj

Namirnice koje su se potpuno ili deli-
mi¢no odmrznule ne zamrzavajte po-
novo. Tek kada namirnicu obradite
(kuvanjem ili pe¢enjem), mozete po-
novo da je zamrznete.

Ako Zelite da stavite u rashladni uredaj
gotove smrznute namirnice, proverite
vec prilikom kupovine u prodavnici sle-
dece:

- dali je ambalaza osteéena,
- rok trajanja,

- temperaturu zone za hladenje ras-
hladnog uredaja u prodavnici.

Ako je temperatura zone za hladenje
viSa od -18 °C, skracuje se trajnost
smrznutih namirnica.

B Smrznute namirnice kupite na kraju i
nosite ih umotane u novine ili u ras-
hladnoj torbi.

m Smrznute namirnice kod kuce stavite
odmah u rashladni uredaj.
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Zamrzavanje i ¢uvanje

Zamrzavanje namirnica

Za zamrzavanije koristite samo sveze
i besprekorne namirnice.

Pre zamrzavanja obratite paznju na
sledece:

- Za zamrzavanje su pogodni:
sveze meso, zivina, divljag, riba, po-
vrée, zacinsko bilje, sveze voce,
mlecni proizvodi, peciva, ostaci jela,
Zumanca, belanca i mnoga gotova je-
la.

- Za zamrzavanje nisu pogodni :
grozde, zelena salata, rotkvice, rot-
kva, kisela pavlaka, majonez, cela ja-
ja u ljusci, crni luk, cele sveze jabuke i
kruske.

- Da bi se sacuvali boja, ukus, aroma i
vitamin C, povrce treba blanSirati pre
zamrzavanja. U tu svrhu stavite po-
vrée u porcijama 2-3 minuta u klju¢a-
lu vodu. Posle toga ga izvadite i stavi-
te brzo u hladnu vodu da se ohladi.
Ostavite povrée da se ocedi.

- Posno meso je pogodnije za zamrza-
vanje nego masno i mozete da ga Cu-
vate znatno duze zamrznuto.

- lzmedu kotleta, odrezaka, Snicli itd.
stavite uvek plasti¢nu foliju. Na taj
nacin Gete izbeci da se zamrznu za-
jedno u blok.

- Sveze namirnice i blansSirano povrce
ne treba da zacinite i solite pre zamr-
zavanja, a jela zacinite i posolite sa-
mo malo. Neki za€ini menjaju intenzi-
tet ukusa prilikom zamrzavanja.
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- Topla jela ili napitke prvo ostavite da
se ohlade van rashladnog uredaja da
biste sprecili otapanje ve¢ smrznutih
namirnica i da se ne bi povecala po-
trodnja elektriCne energije.

Pakovanje namirnica za zamrzavanje
m Namirnice zamrzavajte u porcijama.

- Odgovaraju¢a ambalaza

- plasti¢ne folije

- folije od polietilena

- aluminijumske folije

- posude za zamrzavanje

- Neadekvatna ambalaza

papir za pakovanje

pergament papir

celofan

kese za smece

koriS¢ene kese za kupovinu
m Istisnite vazduh iz ambalaZze.

m Ambalazu dobro zatvorite uz pomocé

gumica

plasti¢nih Stipaljki

kanapa ili

lepljivih traka otpornih na hladnocu.

Savet: Kese i folije od polietilena moze-
te da zatvorite i uz pomoc¢ aparata za
zavarivanje folije.

m Na ambalazi napisSite sadrzaj i datum
zamrzavanja.



Zamrzavanje i ¢uvanje

Pre stavljanja namirnica

m Kada imate koliCinu svezih namirnica
vecu od 2 kg, ukljucite izvesno vreme
pre stavljanja namirnica funkciju In-
tenzivno zamrzavanije (videti poglavlje
»Kori§¢enje funkcija Intenzivno hlade-
nje i Intenzivno zamrzavanije®, odeljak
»Funkcija Intenzivho zamrzavanje®).
Namirnice koje su ve€ stavljene u za-
mrzivac ¢e tako dobiti rezervu hlad-
noce.

Stavljanje namirnica za zamrzavanje

& Opasnost od ostec¢enja usled
previSe namirnica.

Usled prevelikog optereé¢enja moze
da se osteti fioka za zamrzavanje/
staklena ploca.

Pridrzavajte se maksimalnih koli¢ina
kod punjenja:

- fioka za zamrzavanje = 25 kg

- staklena plo¢a = 35 kg

Namirnice koje treba da se zamrznu

ne smeju da dodiruju ve¢ zamrznute
namirnice da ne bi prouzrokovale nji-
hovo delimi¢no otapanije.

m Pakovanja stavljajte u suvom stanju
kako biste sprecili da se ona zamrza-
vanjem spoje ili prilepe.

- Stavljanje manje koli¢ine namirnica

Namirnice zamrznite u donjim fiokama
za zamrzavanje.

m Namirnice koje zamrzavate stavite po
Sirini na dno fioka za zamrzavanje,

kako bi se $to brze potpuno zamrznu-

le.

- Stavljanje maksimalne koli¢ine na-
mirnica (videti natpisnu plocicu)

Ukoliko su prorezi ventilatora zaklo-
njeni, snaga hladenja se umanjuje, a
potro$nja energije se povecava.
Vodite raCuna da prilikom skladiSte-
nja namirnica ne budu zaklonjeni
prorezi ventilatora.

m |zvadite gornje fioke za zamrzavanje.

m Namirnice koje zamrzavate stavite po
Sirini na gornje staklene plo¢e kako bi
se $to brze potpuno zamrznule.

Nakon zamrzavanja:

m Zamrznute namirnice stavite u fioku
za zamrzavanje i ponovo je gurnite u
uredaj.
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Zamrzavanje i ¢uvanje

Vreme ¢éuvanja zamrznutih namirnica

Grupa- Vreme ¢uvanja
namirnica (meseci)
Sladoled 2do6
Hleb, peciva 2do6
Sir 2do4
Riba, masna 1do2
Riba, posna 1do5
Kobasica, Sunka 1do3
Divlja¢, svinjetina 1do12
Zivina, govedina 2do 10
Povrée, vocée 6do 18
Zacinsko bilje 6do 10

Vremena skladiStenja su orijentacione vred-
nosti.

Kod uobicajenih smrznutih proizvoda u
prodavnici treba gledati rok ¢uvanja koji
je naveden na ambalazi.

Sa konstantnom temperaturom zamrza-
vanja od -18°C i uz odgovarajuci higi-
jenski program, u velikoj meri moze da
se iskoristi maksimalno vreme skladi-
Stenja namirnica i izbegne bacanje hra-
ne.
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Otapanje zamrznute namirnice

Namirnice koje su se potpuno ili deli-
mi¢no odmrznule ne zamrzavajte po-
novo. Tek kada namirnicu obradite
(kuvanjem ili pe¢enjem), mozete pono-
vo da je zamrznete.

Zamrznutu namirnicu mozete da otopite
na sledeci nacin:

- u mikrotalasnoj rerni

- u rerni sa na¢inom zagrevanja ,Vrugi
vazduh“ ili sa funkcijom ,,Odmrzava-

nje
- nha sobnoj temperaturi

- u zoni hladenja (hladnoc¢a koja izlazi
iz zamrznute namirnice se koristi za
hladenje namirnica)

- urerni na paru

Tanje komade mesa i ribe mozete da
stavite malo odmrznute u vru¢ tigan;.

Komade mesa i ribe (npr. mleveno me-
so, piletinu, filete ribe) odmrznite tako
da nemaju kontakt sa ostalim namirni-
cama. Otopljenu vodu skupite i pazljivo
je uklonite.

Voée moze da se otapa na sobnoj tem-
peraturi kako u ambalazi tako i u poklo-
plienoj Ciniji.

Povrée moze da se stavi zamrznuto u
klju€alu vodu ili da se dinsta u vreloj
masnodi. Vreme kuvanja je zbog pro-
menjene strukture ¢elija malo krace ne-
go kod svezeg povrca.



Zamrzavanje i ¢uvanje

Brzo hladenje napitaka

Za brzo hladenje napitaka ukljucite
funkciju Intenzivno hladenje.

Flase, koje ste stavili u zonu za zamrza-
vanje da bi se brzo ohladile, izvadite
najkasnije posle sat vremena. FlaSe bi
mogle da puknu.

Uredenje unutrasnjosti uredaja

Vadenje fioka i staklene ploce iz zone
zamrzavanja

Fioke mozete da izvadite radi stavljanja i
vadenja namirnica ili radi ¢iS¢enja.

Zonu za zamrzavanje mozete i da pove-
¢ate prema potrebi. Ako u zamrzivac
hocete da stavite ve¢i komad namirni-
ce, npr. ¢urku ili divlja&, mozete da izva-
dite staklene ploCe izmedu fioka za za-
mrzavanije.

m Povucite fioku do graniCnika napolje i
podignite je nagore.

m Podignite malo staklenu ploc¢u i izvu-
cite je ka napred.

Koriscéenje pribora

KoriSéenje uloska za hladenje

U slucaju nestanka struje ulozak za hla-
denje spre€ava brz porast temperature
u zoni za zamrzavanje. Na taj na¢in mo-
zete da produzite vreme Cuvanja namir-
nica u rashladnom uredaju.

m Ulozak za hladenje stavite u prvu gor-
nju fioku za zamrzavanje.

Nakon otprilike 24 sata skladiStenja ulo-
zak za hladenje moze da postigne mak-
simalan uc¢inak hladenja.

- U slucaju nestanka elektri¢ne ener-

gije

m Dobro ohladen ulozak za hladenje
stavite direktno na namirnicu u pred-
nji deo prve gornje fioke.

Savet: Ako u rashladni uredaj hocete da
stavite sveze namirnice, onda koristite
ulozak za hladenje radi razdvajanja veé
zamrznutih od svezih namirnica, kako te
namirnice ne bi pocele da se otapaju.

Savet: Ulozak za hladenje moze takode
da se koristi za priviemeno hladenje jela
i napitaka u rashladnoj torbi.
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Zamrzavanje i ¢uvanje

Priprema kocki leda

m Vodom napunite tri Cetvrtine posude
za kocke leda i postavite je na dno fi-
oke za zamrzavanije.

m Posudu za kocke leda, koja se zaledi-
la za dno, odvojite tupim predmetom,
npr. drSkom kasike.

Savet: Kocke leda Cete lako izvaditi iz
posude ukoliko posudu nakratko stavite
pod mlaz vode.

50



Otapanje

Zona za hladenje i
zona PerfectFresh

Zona za hladenje i zona PerfectFresh se
automatski otapaju.

Dok kompresor radi, zavisno od funkcije
moze dodi do stvaranja inja i vodenih
kapi na zadnjem zidu zone hladenja i
zone PerfectFresh. Nije potrebno da ih
uklanjate, jer ¢e automatski ispariti zbog
toplote kompresora.

Otopljena voda oti¢e preko kanala i kroz
odvodnu cev za otopljenu vodu u si-
stem za isparavanje na zadnjoj strani
rashladnog uredaja.

Kanal i otvor za odvod otopljene vo-
de drzite Cistim. Otopljena voda tre-
ba uvek nesmetano da otice.

Zona za zamrzavanje

Rashladni uredaj je opremljen sistemom
»NoFrost® za automatsko otapanje ras-
hladnog uredaja.

Nakupljena te€¢nost se kondenzuje na
isparivacu i s vremena na vreme se au-
tomatski otapa i isparava.

Zbog automatskog otapanja u zoni za
zamrzavanje nikada nema leda. Sa ovim
posebnim sistemom se namirnice ne
otapaju.
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Ciséenje i odrzavanje

Vodite rac¢una da voda ne dospe u
elektroniku ili osvetljenje.

& Opasnost od ostec¢enja usled
prodora vlage.

Para iz paroCistata moze da osteti
plastiCne i elektriCne delove.

Za Ciscenje rashladnog uredaja ne-
mojte da koristite parocCistac.

Kroz otvor za odvod otopljene vode
ne sme da tee voda za ¢iSéenje ure-
daja.

Natpisnu plo€icu u unutrasnjosti ras-
hladnog uredaja ne smete da uklanja-
te. Ona je potrebna u slu¢aju smetnje.
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Napomene vezane za sredstvo
za Ciscéenje
U unutrasnjosti rashladnog uredaja
koristite samo sredstva za Ciséenje i

odrzavanje, koja su neSkodljiva za
namirnice.

Kako ne biste ostetili povrsine, prilikom
¢iS¢enja nemojte da koristite sledece:

- sredstva za CiSéenje koja sadrze so-
du, amonijak, kiseline ili hlor,

- sredstva za CiS¢enje koja rastvaraju
kamenac,

- abrazivna sredstva za CiS¢enje, npr.
pradak i kremu za ribanje, kamen za
CiScenje,

- sredstva za CiSéenje koja sadrze ras-
tvarace,

- sredstva za CiS¢enje plemenitog Celi-
ka,

- sredstva za CiS¢enje masSine za pranje
sudova,

- sprejeve za CiS¢enje rerni,
- sredstva za CiS¢enje stakla,

- abrazivne grube sundere i Cetke, npr.
sundere za pranje lonaca,

- magicne sundere,
- oStre metalne strugace.

Za CiSc¢enje Vam preporucujemo Cist
sunder, mlaku vodu i malo sredstva za
ru¢no pranje sudova.

Vazne napomene za CiSc¢enje Cete nadi

na sledec¢im stranicama.




Ciséenje i odrzavanje

Pripremanje rashladnog ureda-

ja za GiSc¢enje

m Iskljucite rashladni uredaj.

Na displeju se pojavljuje O i hladenje se

isklju€uje.

m Izvadite namirnice iz rashladnog ure-
daja i stavite ih na hladno mesto.

m Sa vrata uredaja skinite policu za na-
mirnice/policu za flaSe.

m Izvadite fioke zamrzivaca i staklene

ploce.

8 .
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m Uhvatite razdvojnu ploCu sa obe ruke
i izvucite je napolje.

m Radi ¢iSéenja izvadite napolje i ostale
delove koji mogu da se izvade.

Rastavljanje police

Pre CiSc¢enja police skinite zadnju, belu

zastitnu lajsnu. Pri tom postupite na sle-

deci nacdin:

m Policu polozite na meku podlogu (npr.
krpu za sudove) na radnu povrSinu.

Lx

m Skinite zastitnu lajsnu.

m Nakon &iS¢enja ponovo pricvrstite laj-
shu na policu za odlaganje namirnica.
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Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje unutrasnjosti uredaja
i pribora

Rashladni uredaj treba redovno Cisti-
ti, najmanje jednom mesecno.

Ne dozvolite da se prljavstina osusi,
vec je odmah uklonite.

m Unutrasnjost uredaja operite Cistim
sunderom, mlakom vodom sa malo
deterdzenta za ru€no pranje sudova.

m Posle CiS¢enja sve operite Cistom vo-
dom i obriSite mekom krpom.

& Opasnost od ostec¢enja usled
previsoke temperature u masini za
pranje sudova.

Delovi rashladnog uredaja mogu pra-
njem u masini za pranje sudova na
preko 55 °C da postanu neupotreblji-
vi, npr. da se deformisu.

Za delove pogodne za pranje u masi-
ni za sudove odaberite iskljuCivo pro-
grame pranja sa maksimalno 55 °C.

Izvadite policu za odlaganje namirnica
iz okvira ploCe pre nego $to je operete
u masini za pranje sudova.

Zbog kontakta sa prirodnim bojama,
koje se nalaze npr. u Sargarepi, para-
dajzu i ke€apu, plasti¢ni delovi bi mo-
gli da se oboje prilikom pranja u masi-
ni. Ova promena boje ne utiCe na sta-
bilnost delova.

Slededi delovi nisu pogodni za pranje
u masini za pranje sudova:

- pokrivke od plemenitog Celika polica
- zadnje zastitne lajsne na policama

- sve fioke i poklopci fioka (zavisno od
modela)

- nosac za flase

- ulozak za hladenje

Ovaj pribor ogistite ruéno.
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Sledeci delovi su pogodni za pranje u
masini za pranje sudova:

- drzac za flaSe, posuda za maslac,
pregrada za jaja, posuda za kocke le-
da
(zavisno od modela)

- police za flase i namirnice na unutra-
Snjem delu vrata (bez ploCe od ple-
menitog Celika)

- police za odlaganje (bez belih zastit-
nih lajsni)

- drzac filtera za mirise (moguce naba-
viti kao pribor koji se posebno kupu-
je)

m Kanal i odvodnu cev za otopljenu vo-
du Cistite ¢eSée uz pomo¢ Stapica ili
sliénim predmetom kako bi te¢nost
od otapanja mogla slobodno da oti-
Ce.

m Fioke zone PerfectFresh klize na tele-
skopskim vodicama. Odistite tele-
skopske vodice vlaznom krpom.




Ciséenje i odrzavanje

& Opasnost od ostec¢enja usled
pogresnog ciséenja.

Teleskopske vodice sadrze specijal-
nu mast koja bi prilikom &iséenja mo-
gla da se spere i time oSteti tele-
skopske vodice.

Ocistite teleskopske vodice vlaznom
krpom.

m Ostavite rashladni uredaj kratko vre-
me otvoren da biste ga dovoljno pro-
vetrili i sprecili stvaranje neprijatnih
mirisa.

Ciséenje prednje i boénih stra-
na

Ukoliko su necistoce duze prisutne,
moze se desiti da posle nekog vre-
mena viSe ne mogu da se uklone.
Povrsine bi mogli da se oboje ili pro-
mene.

Najbolje je da odmah uklonite neci-
stoce na prednjoj i bo€nim stranica-
ma uredaja.

Sve povrsine su osetljive na grebanje
i mogu da se oboje ili promene ukoli-
ko dodu u dodir sa neodgovarajuc¢im
sredstvima za CiS¢enje.

Molimo procitajte informacije u odel;j-
ku ,Napomene vezane za sredstvo
za CiS¢enje” na pocetku ovog pogla-
vija.

m Ocistite povrSine Cistom sunderastom
krpom, deterdzentom za pranje sudo-

va i toplom vodom. Za Ciscenje mo-
zete da koristite i Cistu, vlaznu krpu
od mikrovlakana bez sredstva za Ci-
S¢enje.

m Posle ¢iSéenja operite sve Cistom vo-
dom i obriSite mekom krpom.

Prednja strana uredaja

& Opasnost od ostec¢enja usled
pogresnog cisc¢enja.

Ostecuje se povrsinski sloj
(CleanSteel).

Ovu povrsinu ne tretirajte sred-
stvom za ¢€iSéenje plemenitog Celi-
ka.

Prednja strana uredaja je oplemenjena
kvalitetnim povrSinskim slojem
(CleanSteel). Ona stiti uredaj od prljav-
Stine i olakSava cCiséenje.
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Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje zaptivke na vratima

Ako je zaptivka na vratima ostecena
ili isklizne iz Zleba, vrata uredaja
eventualno ne¢e moci da se dobro
zatvore a snaga hladenja ¢e biti sla-
bija. Posledica toga je skupljanje
kondenzata u unutradnjosti uredaja,
pa moze dodi do stvaranja leda.
Nemoijte da ostetite zaptivku na vrati-
ma i vodite raCuna da zaptivka vrata
ne isklizne iz zleba.

& Opasnost od ostecenja usled
pogresnog Ciséenja.

Prilikom tretiranja zaptivke na vratima
uljima ili mastima ona moze da po-
stane porozna.

Zaptivku na vratima ne premazuijte
uljima ili mastima.

m Zaptivku na vratima redovno Cistite

samo vodom i na kraju je temeljno
obriSite suvom krpom.
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Pustanje rashladnog uredaja u

rad posle c¢iS¢enja

m U rashladni uredaj postavite sve delo-
ve.

m Ukljucite rashladni ureda.

m Ukljugite izvesno vreme funkciju In-
tenzivno zamrzavanje kako bi se zona
za zamrzavanije brzo ohladila.

m Ukljucite izvesno vreme funkciju In-
tenzivno hladenje kako bi se zona za
hladenje brzo ohladila.

m Stavite namirnice u zonu za hladenje i
zatvorite vrata uredaja.

m Fioke sa namirnicama ubacite u zonu
zamrzavanja ¢im temperatura u zoni
zamrzavanja bude dovoljno niska i
zatvorite vrata uredaja.

m Iskljucite funkciju Intenzivno zamrza-
vanje ¢im bude dostignuta konstant-
na temperatura zone zamrzavanja od
najmanje -18 °C.



Ciséenje i odrzavanje

Zamena filtera za mirise

Filtere za mirise u drzaCu menjajte sva-
kih 6 meseci.

Zamenski filteri za mirise KKF-RF su
dostupni u Miele servisu, u specijalizo-
vanoj prodavnici ili putem internet pre-
zentacije firme Miele.

e

)

Savet: Drzac filtera za mirise moze da
se pere u masini za pranje sudova.

m Drzac filtera za mirise izvucite nagore
sa police za odlaganje.

Umetnuti filteri za mirise ne smeju da
dodiruju zadnju stranu u rashladnom
uredaju jer usled vlage na zadnjoj
strani mogu da se slepe s njom.
Nove filtere za mirise stavite u drzac
onoliko duboko da ne izviruju preko
ivice drzaca.

m Izvadite oba filtera za mirise a u drzac¢
stavite nove filtere sa oivic¢enom stra-
nom nadole.

Active AirClean Filter

U

=

=5 = \

m Stavite nosac po sredini na zadnju
grani¢nu ivicu bilo koje police za
odlaganje, tako da se tamo fiksira.
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Sta treba uraditi ako ...

Vecinu smetniji i greSaka, koje mogu da se pojave tokom svakodnevnog rada ure-
daja, mozete da otklonite sami. U mnogim slu¢ajevima ¢ete ustedeti vreme i no-
vac, jer ne morate da zovete servisnu sluzbu.

Sledece tabele treba da Vam pomognu da otkrijete uzrok neke smetnje ili greske i

da otklonite kvar.

tak hladnoce bio §to maniji.

Ako je moguce, ne otvarajte rashladni uredaja do otklanjanja smetnje, da bi gubi-

Problem

Uzrok i otklanjanje

Rashladni uredaj nema
snagu hladenja, i unu-

Rashladni uredaj nije ukljucen.
m Ukljucite rashladni uredaj.

trasnje osvetljenje ne
funkcioniSe kada su
vrata zone za hladenje
otvorena.

Utika¢ nije dobro utaknut u uti€nicu ili mrezni utika¢

uredaja nije dobro utaknut u uti¢nicu uredaja.

m Utaknite utikac u utiCnicu i mrezni utika¢ uredaja u
utiCnicu uredaja.

Osigurac u kuénoj instalaciji je iskoCio. Rashladni

uredaj, napon kuc¢ne instalacije ili neki drugi uredaj bi

mogli da budu neispravni.

m Pozovite kvalifikovanog elektri€ara ili servisnu slu-
zbu.

Kompresor radi stalno.

Nije greSka. Da bi se uStedela energija, kompresor
se ukljuCuje na maniji broj obrtaja ukoliko postoji
manja potreba za hladenjem. Pri tome se produzava
vreme rada kompresora.

Kompresor se ukljucuje
sve ¢eSce i duze, a tem-
peratura u rashladnom

uredaju je previse niska.

Otvori za dovod i odvod vazduha su pokriveni ili pra-

Snjavi.

m Ne pokrivajte otvore za dovod i odvod vazduha.

m Otvore za dovod i odvod vazduha redovno Cistite
od praSine.

Vrata uredaja su Cesto otvarana ili su u uredaj stavlje-

ne ili zamrznute velike koli¢ine svezih namirnica.

m Vrata uredaja otvarajte samo po potrebi i drzite ih
otvorena $to je moguce krace.

Neophodna temperatura se posle izvesnog vremena
sama ponovo podesava.

Vrata uredaja nisu dobro zatvorena. U zoni zamrzava-
nja se eventualno vec¢ stvorio deblji sloj leda.
m Zatvorite vrata uredaja.
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Sta treba uraditi ako ...

Problem

Uzrok i otklanjanje

Neophodna temperatura se posle izvesnog vremena
sama ponovo podeSava.

Ukoliko se ve¢ stvorio debeli sloj leda, smanjuje se
ucinak hladenja usled ¢ega raste potroSnja energije.
m Otopite i oCistite rashladni uredaj.

Sobna temperatura je previsoka. Sto je sobna tempe-

ratura viSa utoliko duze radi kompresor.

m Pridrzavajte se uputstava u poglavlju ,,Uputstva za
postavljanje®, odeljak ,Mesto postavljanja“.

PodeSena je previse niska temperatura u rashladnom
uredaju.
m Ispravite podeSavanje temperature.

Odjednom je zamrznuta veca koli¢ina namirnica.
m PridrZzavajte se uputstava u poglavlju ,Zamrzavanje
i Cuvanje”.

Funkcija Intenzivno hladenije je jo$ ukljucena.
m Radi ustede energije funkciju Intenzivno hladenje
mozete sami da iskljucite ranije.

Funkcija Intenzivho zamrzavanije je jo$ ukljuCena.
m Radi ustede energije funkciju Intenzivno zamrzava-
nje mozete sami da iskljucite ranije.

Kompresor se ukljucuje
sve rede i sve krace, a
temperatura u rashlad-
nom uredaju raste.

To nije greSka. PodeSena temperatura je previsoka.

m Korigujte podeSavanje temperature.

m Jos jednom prekontroliSite temperaturu posle
24 sata.

Zamrznute namirnice pocinju da se otapaju.

Temperatura okoline za koju je konstruisan Vas ras-

hladni uredaj je pala ispod predvidene vrednosti.

Kompresor se rede ukljuCuje ako je temperatura oko-

line previSe niska. Zbog toga u zoni za zamrzavanje

moze postati pretoplo.

m Pridrzavajte se uputstava u poglavlju ,Instalacija®,
odeljak ,,Mesto postavljanja“.

m Povecajte temperaturu okoline.

59




Sta treba uraditi ako ...

Problem

Uzrok i otklanjanje

Zaptivka na vratima je
oStecéenai ili treba da se
zameni.

Zaptivka na vratima se moze zameniti bez alata.
m Zamenite zaptivku na vratima. Nju mozete da na-
bavite u specijalizovanoj prodavnici ili servisu.

U rashladnom uredaju
se stvorio led ili se u
unutrasnjosti rashlad-
nog uredaja kondenzuje
voda. Vrata uredaja
eventualno se ne zatva-
raju dobro.

Zaptivka vrata je ispala iz Zleba.
m Proverite da li zaptivka vrata pravilno lezi u zlebu.

Zaptivka na vratima je oStecena.
m Proverite da li je zaptivka na vratima oStecena.

Pozadi dole na rashlad-
nom uredaju kod kom-
presora treperi kontrol-
na LED lampica (zavi-
sno od modela).
Elektronika kompresora
je opremljena indikato-
rom rada i kontrolnom
LED lampicom za dija-
gnozu greske.

Kontrolna lampica treperi viSe puta na svakih 5 se-
kundi.

Posredi je greSka.

m Pozovite servisnu sluzbu.

Kontrolna lampica redovno treperi svakih 15 sekun-
di.
Nije greska. Treperenje je normalno.
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Sta treba uraditi ako ...

Poruke na displeju

Poruka

Uzrok i otklanjanje

Na displeju se prikaze
DEMO. Rashladni ure-
daj nema snagu hlade-
nja, ali funkcionise ru-
kovanje rashladnim ure-
dajem.

Ukljuen je demo program. On omogucava specija-
lizovanoj prodavnici da prezentuje rashladni uredaj
bez ukljucene funkcije hladenja. Ovo podeSavanije
Vam nije potrebno za privatnu upotrebu.

m Pozovite servisnu sluzbu.

Indikator temperature je
zatamnjen, a na displeju
se prikazuje 5.

Ukljugen je Sabat-program: unutrasnje osvetljenje je

isklju€eno, a rashladni uredaj hladi.

m Funkciju Sabat mozete da iskljudite u svakom tre-
nutku (videti poglavlje ,Aktiviranje drugih podeSa-
vanja“, odeljak ,Ukljugivanje/iskljugivanje Sabat-
programa®).

LED indikator (& svetli i
rukovanje rashladnim
uredajem nije moguce.

Uklju€ena je funkcija Zaklju¢avanje.

m Iskljucite potpuno funkciju zaklju€avanja (vidi po-
glavlje ,Aktiviranje drugih podeSavanja“, odeljak
»UKljuCivanje / isklju€ivanje funkcije Zaklju¢ava-
nje").

Oglasava se zvucni sig-
nal upozorenja.

Alarm za vrata je aktiviran (videti poglavlje ,Alarm za
temperaturu i vrata“, odeljak ,,Alarm za vrata“).

m Zatvorite vrata uredaja.
Zvucni signal upozorenja se vise ne Cuje.
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Sta treba uraditi ako ...

Poruka

Uzrok i otklanjanje

Svetli LED indikator /) i
dodatno se oglasava
zvucni signal upozore-
nja.

Aktiviran je alarm za temperaturu (videti poglavlje
LAlarm za temperaturu i vrata®): zavisno od podeSene
temperature zona za zamrzavanje je suvise topla ili
suviSe hladna.
Razlog za to moze biti npr. sledeci:
— vrata zone za zamrzavanje su ¢esto otvarana ili
su jo$ uvek otvorena.
— zamrznuta je velika koli¢ina namirnica, a nije
uklju¢ena funkcija Intenzivno zamrzavanije,
— prekid u napajanju strujom.
— rashladni uredaj je pokvaren.
m Otklonite uzrok stanja alarma.

LED indikator /) se gasi, a zvu¢ni signal upozorenja
utihne.

Indikator temperature prestaje da treperi ¢im tempe-

ratura bude ponovo dovoljno niska.

m Zavisno od temperature proverite da li su se na-
mirnice otopile delimi¢no ili ak potpuno. Ukoliko
jesu, dalje obradite namirnice (kuvanjem ili pece-
njem) pre nego Sto ih ponovo zamrznete.

Svetli LED indikator & i
dodatno se oglasava
zvucni signal upozore-
nja. Indikator tempera-
ture zone za zamrzava-
nje treperi.

Prikaze se prekid napajanja strujom: temperatura u
rashladnom uredaju je poslednjih dana ili sati u me-
duvremenu previse porasla zbog ispadanja elektriCne
mreze ili prekida u napajanju strujom.

Kada se prekid zavrsi, rashladni uredaj nastavlja da
radi sa temperaturom koja je poslednja podeSena.

m Dodirnite senzorski taster ZX.

Na indikatoru temperature zone za zamrzavanje se u
trajanju od oko 1 minuta treperenjem prikaze najviSa
temperatura koja je u zoni zamrzavanja bila do tada.
m Dodirnite senzorski taster £X.

Prikazana najviSa temperatura se briSe. Posle toga se
na indikatoru temperature ponovo pojavljuje stvarna
trenutna temperatura zone za zamrzavanije.

m Zavisno od temperature proverite da li su se na-
mirnice otopile delimi¢no ili €ak potpuno. Ukoliko
jesu, dalje obradite namirnice (kuvanjem ili pece-
njem) pre nego Sto ih ponovo zamrznete.
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Sta treba uraditi ako ...

Poruka

Uzrok i otklanjanje

Na displeju se prikazuje
O do F3%

Postoji neka greska.
m Pozovite servisnu sluzbu.

PrikaZe se greSka uredaja: ovaj prikaz ima uvek pri-
oritet i odmah prekida svako podeSavanije koje tre-
nutno vrSite.

Kvar uredaja ima prioritet i prikazuje se uvek pre po-
stojeceg alarma za vrata i/ili temperaturu.
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Sta treba uraditi ako ...

Osvetljenje unutrasnjosti ne funkcionise.

Problem

Uzrok i otklanjanje

Osvetljenje unutrasnjo-
sti ne funkcionise.

Rashladni uredaj nije ukljucen.
m Ukljucite rashladni uredaj.

Uklju¢en je Sabat-program: indikator temperature je

zatamnjen, a na displeju se prikazuje 5.

m Sabat-program mozete da iskljugite u svakom tre-
nutku (videti poglavlje ,Aktiviranje drugih podesa-
vanja“, odeljak ,Ukljugivanje/iskljugivanje Sabat-
programa®).

Kada su vrata uredaja otvorena, unutrasnje osvetlje-
nje se zbog pregrevanja automatski isklju¢uje nakon
otprilike 15 minuta. Ukoliko to nije razlog, postoji ne-
ka smetnja.

& Opasnost od strujnog udara usled nezastice-
nih delova koji su pod naponom.

Prilikom skidanja poklopca osvetljenja moZzete dodi
u dodir sa delovima koji su pod naponom.
Nemojte da skidate poklopac osvetljenja. LED
osvetljenje sme da zameni i popravi iskljucivo ser-
visna sluzba.

& Opasnost od povreda usled LED osvetljenja.
Ovo osvetlienje odgovara rizi¢noj grupi RG 2. Uko-
liko je oStec¢en poklopac, moze doci do povrede
ociju.

Ukoliko je poklopac sijalice ostec¢en, ne gledajte
pomocu opti¢kih instrumenata (lupe ili sli¢nim) iz
neposredne blizine direktno u svetlo.

m Pozovite servisnu sluzbu.
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Sta treba uraditi ako ...

Opsti problemi sa rashladnim uredajem

Problem Uzrok i otklanjanje
Smrznuta namirnica se | Ambalaza namirnice nije bila suva prilikom stavljanja
zalepila. u uredaj.

m Smrznutu namirnicu odvojite uz pomo¢ nekog tu-
pog predmeta, npr. drSkom kasike.

Spoljne stranice ras- Nije gre$ka. Toplota koja nastaje prilikom hladenja

hladnog uredaja suna | se koristi da bi se izbeglo otapanje.
dodir tople.
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Uzroci Sumova

Normalni Kako oni nastaju?

Sumovi

Brrrrr ... Brujanje dolazi od motora (kompresora). Privremeno moze da
bude malo glasnije, kada se uklju€uje motor.

Klo, klo .... Zvuk klokotanja ili zujanje dolazi od rashladnog sredstva koje te-
Ce kroz cevi.

Klik ... Skljocanje moze da se &uje uvek kada termostat ukljucuije ili is-
kljuCuje motor.

Sssrrrrr.... Tiho Sustanje moze da poti¢e od strujanja vazduha u unutrasnjo-
sti uredaja.

Krc ... Krckanje moZe da se Cuje uvek kada se materijal u rashladnom

uredaju Siri.

da se izbegnu!

Imajte na umu da zvuci rada motora i strujanja u rashladnom sistemu ne mogu

Sumovi Uzrok i otklanjanje

Lupkanje, Rashladni uredaj stoji neravno. NiveliSite ga uz pomoc libele da
kloparanje, stoji vodoravno. Za to koristite podesive nogice ispod rashlad-
zveckanje nog uredaja ili podmetnite nesto.

Rashladni uredaj dodiruje druge delove namestaja ili uredaje.
Odmaknite ga.

Fioke ili police za odlaganje se klimaju ili su zaglavljene. Prekon-
troliSite delove koji mogu da se vade i eventualno ih ponovo po-
stavite.

Flase ili posude se dodiruju. Posude odmaknite malo jednu od
druge.

Drzac kabla za transport je joS uvek okacen na zadnji zid ureda-
ja. Uklonite ga.
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Servisna sluzba

Kontakt za prijavu smetnji

U slu€aju smetniji koje ne mozete da ot-
klonite, obratite se npr. VaSem specijali-
zovanom Miele prodavcu ili Miele servi-
Su.

Miele servis mozete rezervisati putem
interneta na https://www.miele.rs/do-
macinstvo/servisni-upit-3147.htm.

Podatke za kontakt Miele servisa Cete
naci na kraju ovog dokumenta.

Servisu je potrebna identifikaciona
oznaka modela i fabri¢ki broj (fabr./SB/
br.). Oba podatka c¢ete naci na natpisnoj
plo€ici sa oznakom tipa.

Natpisnu plocicu naéi ¢ete u unutra-
Snjosti rashladnog uredaja.

EPREL baza podataka

Od 1. marta 2021. godine, informacije o
oznacavanju energetske efikasnosti i
zahtevima eko-dizajna moci ¢ete da na-
dete u evropskoj bazi podataka proizvo-
da (EPREL). Putem sledece veze
https://eprel.ec.europa.eu/ dospecete u
bazu podataka proizvoda. Tamo ¢ete
dobiti upit da unesete identifikacionu
oznaku modela.

Identifikacionu oznaku modela naci éete
na natpisnoj plocici.

m
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ClasselClase AP-TypelAP-Tipo  |Volume Brut/Capacidad Bruta | Pouvair de Congel /Capac. Congeladora
SN-ST XXX |

Nutzinhalt Ges /K 1G I WEIN | KALT -

Net.Capacity Tot /R IF I WINE / CHILL R600a: Xxg

Voume U e To IR ic

Garantni rok iznosi 2 godine.

Ostale informacije o uslovima garancije
u Vasoj zemlji mozete dobiti od Miele
servisne sluzbe.
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Uputstva za postavljanje

& Opasnost od pozara i oStecenja
usled uredaja koji emituju toplotu.
Uredaji koji emituju toplotu mogu da
se zapale i zapale rashladni uredaj.
Uredaje koji emituju toplotu, npr. mini
rerne, plo¢e za kuvanje sa dve zone
ili tosteri, ne stavljajte na rashladni
uredaj.

& Opasnost od pozara i oSteéenja
usled otvorenog plamena.

Otvoren plamen moZze da zapali ras-
hladni uredaj.

Otvoren plamen, npr. svecu, drzite
dalje od rashladnog uredaja.

Postavljanje uredaja ,,Side-by-side“

& Opasnost od ostec¢enja usled
kondenzovane vode na spoljnim
stranama uredaja.

Kada je velika vlaznost vazduha, na
spoljnim stranama uredaja moze da
se stvori kondenzat i prouzrokuje ko-
roziju.

Po pravilu, rashladni uredaj ne posta-
vljajte zajedno sa drugim modelima,
bilo vertikalno ili horizontalno.

Vas$ rashladni uredaj medutim moze da
se postavi ,side-by-side” jer je opre-
mljen integrisanim grejacima u bo¢nim
zidovima.

Raspitajte se kod Vaseg specijalizova-

nog prodavca o tome, koja kombinacija
sa Vasim rashladnim uredajem je mogu-

ca.
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Mesto postavljanja uredaja

Pogodna je suva prostorija sa dobrim
provetravanjem.

Prilikom biranja mesta za postavljanje
imajte na umu da se potroSnja energije
rashladnog uredaja povecava ako se
postavlja u neposrednoj blizini radijato-
ra, Sporeta ili nekog drugog izvora to-
plote. Treba izbegavati i direktno sunce-
vo zracenije.

Sto je visa sobna temperatura, utoliko
duze radi kompresor i utoliko je veca
potrosnja energije.

Prilikom ugradnje rashladnog uredaja o-
bratite paznju i na sledece:

- Uti¢nica ne sme da se nalazi iza zad-
nje stranice uredaja i treba da bude
lako pristupacna u slu€aju potrebe.

- Mrezni utika¢ i mrezni kabl ne smeju
da dodiruju zadnju stranicu rashlad-
nog uredaja, jer bi mogli da se ostete
zbog vibracija rashladnog uredaja.

- Na uti¢nice koje se nalaze iza zadnje
stranice ovog rashladnog uredaja ne
smete takode da prikljuCujete druge
uredaje.
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& Opasnost od ostec¢enja usled ko-
rozije.

Kada je vlaznost vazduha velika, na
spoljnim povrSinama rashladnog ure-
daja moze da se stvara kondenzat.
Zbog kondenzovane vode bi moglo
doci do korozije na spoljnim strana-
ma uredaja.

Rashladni uredaj postavite u suvu i/ili
klimatizovanu prostoriju sa dovoljnim
provetravanjem.

Nakon postavljanja uredaja obezbe-
dite da se vrata uredaja pravilno za-
tvaraju, da otvori za dovod i odvod
vazduha budu postavljeni kako je na-
vedeno i da uredaj bude ugraden na
opisani nacin.

Klimatska klasa

Rashladni uredaj je napravljen za odre-
denu klimatsku klasu (opseg temperatu-
re okoline) Cijeg raspona se treba pri-
drzavati. Klimatska klasa je navedena
na natpisnoj plocici u unutrasnjosti ras-
hladnog uredaja.

Klimatska klasa Temperatura
okoline

SN +10 do +32°C

N +16 do +32°C

ST +16 do +38°C

T +16 do +43°C

Niza temperatura okoline dovodi do du-
zeg vremena mirovanja kompresora. To
moze dovesti do visih temperatura u
rashladnom uredaju, a time i do posle-
di¢ne Stete.

Dovod i odvod vazduha

& Opasnost od pozara i ostec¢enja
usled nedovoljnog provetravanja.
Ukoliko rashladni uredaj nema do-
voljno ventilacije, kompresor ¢e se
¢esce ukljucivati i radi¢e duze vreme-
na. To ¢e dovesti do povecanja po-
troSnje energije i povecanja radne
temperature kompresora $to za po-
sledicu moze imati kvar kompresora.
Vodite racuna o dovoljnoj ventilaciji
rashladnog uredaja.

Obavezno se pridrzavajte navedenih
dimenzija otvora za dovod i odvod
vazduha.

Otvori za dovod i odvod vazduha ne
smeju biti pokriveni ili zapuSeni.
Osim toga redovno morate da ih ¢i-
stite od prasine.
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Vazduh se zagreva na zadnjoj strani ras-
hladnog uredaja.
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Graniénik otvaranja vrata

Uz pomoc¢ grani¢nika za otvaranje vrata
mozete da ogranicite ugao otvaranja
vrata uredaja na oko 90° ili oko 110°.
Tako npr. moZete da sprecite da vrata
prilikom otvaranja udare o grani¢ni zid i
da se oStete.

Grani¢nik otvaranja vrata mozete da
nabavite preko Miele servisne sluzbe i

u Miele specijalizovanoj prodavnici.
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Montaza prilozenih zidnih odstojnika

Kako bi se postigla deklarisana potro-
Snja energija, kao i sprecilo stvaranje
kondenzovane vode na visokoj okolnoj
temperaturi, treba koristiti zidne od-
stojnike. Sa montiranim zidnim odstoj-
nicima se povecava dubina rashlad-
nog uredaja za oko 35 mm. NekoriS¢e-
nje zidnih odstojnika nema uticaja na
funkcionalnost rashladnog uredaja.
Medutim potroSnja energija se neznat-
no povecava ako je razmak od zida

maniji.

7

m Zidne odstojnike montirajte na zadnjoj
strani rashladnog uredaja gore levo i
gore desno.

Postavljanje rashladnog uredaja

& Opasnost od povredivanja i oste-
¢enja usled prevrtanja rashladnog
uredaja.

Ako rashladni uredaj postavlja jedna
osoba, postoji povec¢ana opasnost
od povredivanja i oStecenja.
Obavezno postavite rashladni uredaj
uz pomo¢ druge osobe.

& Opasnost od oSteéenja poda.
Pomeranje rashladnog uredaja moze
da dovede do osteéenja poda.
Rashladni uredaj paZljivo pomerajte
po osetljivim podovima.

Radi lakSeg postavljanja, gore na zad-
njoj strani rashladnog uredaja nalaze
se rucice za transport, a dole tockici
za transport.

Savet: Rashladni uredaj postavljajte sa-
mo kada je prazan.

m Rashladni uredaj stavite odmah $to
blize predvidenom mestu postavlja-
nja.

m Prikljucite rashladni uredaj na elektri¢-
nu mrezu, kao $to je opisano u pogla-
vlju ,,Elektri¢ni prikljucak®.

m Rashladni uredaj pazljivo pomerajte
do predvidenog mesta postavljanja.

m Postavite rashladni uredaj sa zidnim
odstojnicima (ukoliko su montirani) ili
sa zadnjom stranom direktno uz zid.
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Nivelisanje rashladnog uredaja

m Regulisanjem prednjih nozica priloze-
nim viljuskastim klju¢em namestite
rashladni uredaj da stoji stabilno i rav-
no.

SW5

Po potrebi dodatno podesite dve zad-
nje nozice rashladnog uredaja preko
dve prednje osovine za podeSava-

nje @ (nalaze se pored prednjih pode-
sivih nozica).

m Okrecite osovine za podeSavanje uz
pomo¢ nasadnog kljuéa @ udesno
kako biste podigli zadnji deo rashlad-
nog uredaja.
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Podupiranje vrata uredaja

& Opasnost od oste¢enja i povreda
usled ispadanja vrata uredaja ili pre-
vrtanja rashladnog uredaja.

Ukoliko dodatna podesiva nozica @
na donjem nosacu lezaja ne nalegne
pravilno na dno, vrata uredaja mogu
ispasti ili se rashladni uredaj moze
prevrnuti.

Prilozenim viljuSkastim kljuCem odvr-
nite podesivu nozicu tako da ona na-
legne na pod.

Nakon toga odvrnite podesivu nozicu
za jos Cetvrtinu obrtaja.
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Ugradnja rashladnog uredaja u ku-
hinjsku liniju

& Opasnost od pozara i oStecenja
usled nedovoljnog provetravanja.
Ukoliko rashladni uredaj nema do-
voljno ventilacije, kompresor ¢e se
¢esce ukljucivati i radi¢e duze vreme-
na. To ¢e dovesti do povecanja po-
troSnje energije i povecanja radne
temperature kompresora $to za po-
sledicu moze imati kvar kompresora.
Vodite racuna o dovoljnoj ventilaciji
rashladnog uredaja.

Obavezno se pridrzavajte navedenih
dimenzija otvora za dovod i odvod
vazduha. Otvori za dovod i odvod
vazduha ne smeju da budu pokriveni
ili zapus$eni.

® Gornji orman
(2 Rashladni uredaj
® Kuhinjski orman

® Zid

* Kod rashladnih uredaja sa montira-
nim zidnim odstojnicima dubina ure-
daja se povecava za oko 35 mm.

Rashladni uredaj se moze ugraditi u
svaku kuhinjsku liniju i postaviti direktno
uz kuhinjski orman. Prednji deo uredaja
treba da viri bocno 34 mm a na sredini
uredaja najmanje 55 mm u odnosu na
prednji deo kuhinjskog elementa. Na taj
nacin vrata uredaja mogu da se otvaraju
i zatvaraju bez teSkoce. Kako bi se ras-
hladni uredaj izjednacio sa visinom ku-
hinjske linije, iznad rashladnog uredaja
moze da se postavi odgovarajuci gornji
orman (.
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Prilikom postavljanja rashladnog ureda-
ja pored zida ®, na strani gde se nalaze
Sarke vrata je potreban razmak od naj-
manje 55 mm izmedu zida ® i rashlad-
nog uredaja (2.

Sto je vedi otvor za odvod vazduha
kompresor ce raditi energetski efika-
snije.

- Za dovod i odvod vazduha, na zad-
njoj strani rashladnog uredaja treba
predvideti ventilacioni kanal dubine
najmanje 50 mm celom Sirinom gor-
njeg ormana.

- Otvor za odvod vazduha ispod plafo-

na treba da iznosi najmanje 300 cm?
kako bi zagrejani vazduh mogao ne-
smetano da izlazi.
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Dimenzije uredaja

T

665*

1276*
1330*

4 -
[mm] 337

* Dimenzije bez montiranih zidnih odstojnika. Ukoliko se koriste zidni odstojnici, povecava
se dubina uredaja za 35 mm.
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\

* Dimenzije bez montiranih zidnih odstojnika. Ukoliko se koriste zidni odstojnici, poveéava
se dubina uredaja za 35 mm.

A B (o]
[mm] [mm] [mm]
KFN 16947 D ed/cs 2000 2012 2020
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Promena smera otvaranja vrata

Rashladni uredaj se isporucuje sa vrati-
ma pri¢vrScenim na desnoj strani. Ako
je potrebno da se vrata otvaraju ulevo,
morate da promenite smer otvaranja
vrata.

& Opasnost od povredivanja i oste-
¢enja prilikom promene smera otva-
ranja vrata.

Ako promenu smera otvaranja vrata
vr§i samo jedna osoba, postoji pove-
¢ana opasnost od povredivanja i
oStecenja.

Promenu smera otvaranja vrata oba-
vezno vrSiti uz pomo¢ druge osobe.

Ako je zaptivka na vratima oStecena
ili isklizne iz Zleba, vrata uredaja
eventualno ne¢e moci da se dobro
zatvore a snaga hladenja ¢e biti sla-
bija. U unutra$njosti uredaja se sku-
plia kondenzat i moze doéi do stva-
ranja leda.

Nemojte da oStetite zaptivku na vrati-
ma i vodite raCuna da zaptivka vrata
ne isklizne iz zleba.

Pripremanje promene smera otvara-
nja vrata

Da biste promenili smer otvaranja vra-
ta, potreban Vam je slededi alat:

X 15
TX 20@

I TX 25

m Da biste prilikom promene smera
otvaranja vrata zastitili vrata uredaja i
Vas pod od ostecenja, rasirite na pod
ispred uredaja pogodan podmetac.

m Sa vrata uredaja skinite police za na-
mirnice / policu za flase.

Skidanje rucki na vratima:

m Ako povucete rucku vrata @, bocéni
deo ruc¢ke (2 se pomeri nazad.

m Deo rucke @ povucite snazno nazad
iz vodice.

m Sada odvrnite Cetiri zavrtnja (TX15) u
ploci za pri¢vrséivanije i skinite ru¢ku.

m Skinite zastitne ploCe na suprotno;j
strani i postavite ih na oslobodene ru-
pe.
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Skidanje gornjeg amortizera za za-
tvaranje vrata

m Otvorite gornja vrata uredaja.

m Skinite plo¢u (O sa amortizera za za-
tvaranje vrata: sa donje strane stavite
u udubljenja ravni odvija¢ i postepeno
podignite pazljivo plocu.
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m Plo¢u @ gurnite prema rashladnom
uredaju i prvo je ostavite tamo da visi
izmedu vrata i rashladnog uredaja.

m Osigura¢ @ (priloZzen uz rashladni
uredaj) postavite na amortizer za za-
tvaranje vrata (3, tako da se fiksira.

Osigurac spreCava da se opruga amor-
tizera zatvori.

Uklonite crveni osigurac tek kada se to
od Vas bude traZilo.

m Poklopac ® odvojite pazljivo uz po-
moc¢ ravnog odvijaCa sa gornje i do-
nje strane od mesta gde je fiksiran.
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m Istisnite klin (® ravnim odvijaem od-
ozdo nagore.

m Skinite pokrivnu kapicu ®.

Veza izmedu amortizera za zatvaranje
vrata i rashladnog uredaja je sada oslo-
bodena.

m Skinite plocu (.

i
@

m Gurnite nosa¢ amortizera (® koliko je
moguce prema strani sa ru¢kom.

m Odvrnite zavrtanj @) na amortizeru i
na distanceru.

m Izvadite kuciste sa amortizerom uz
pomoc ravnog odvijaca.

m Zatim podignite kuciste sa amortize-
rom sa strane uredaja iz mesta gde je
priévrscéen.

m Amortizer za zatvaranje vrata sklonite
sa strane.

m Distancer gurnite prema strani sa Sar-
kama.

m Distancer stavite sa strane.
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Skidanje gornjih vrata uredaja

®

m Oslobodite poklopac (® tako §to cete
sa donje strane paZljivo staviti u udu-

bljenje ravni odvijac, i skinite ga.

m Odvrnite deo lezaja (9 i postavite ga

okrenutog za 180° na suprotnoj stra-

ni. ProSirite eventualno rupice za za-
vrinje.

m Skinite gornji poklopac (9, tako $to
¢ete ga gurnuti od pozadi napred a
posle toga skinuti nagore.

m Poklopac @9 izvucite nagore.

m Zatvorite gornja vrata uredaja.

& Opasnost od povredivanja prili-
kom skidanja vrata.

Cim posle toga skinete zavrtnje na
nosacu lezaja, vrata uredaja viSe nisu
osigurana.

Druga osoba treba da pridrzava vrata

uredaja.
m Odvrnite zavrtnje @2 na gornjem no-

sacdu lezaja @3 i izvucite nosac lezaja
nagore.
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& Prilikom skidanja gornjih vrata
uredaja postoji opasnost od povreda.
Dok god se klin lezaja ne nalazi u
srednjem nosacu lezaja ve¢ ostane
zaglavljen u gornjim vratima uredaja,
donja vrata uredaja nisu obezbedena
i mogu da padnu.

Vodite raCuna da klin leZzaja ostane
zaglavljen u srednjem nosacu lezaja i
u donjim vratima uredaja.

m Gornja vrata uredaja skinite pazljivo
nagore i stavite ih sa strane.

m Postavite poklopac (8 na suprotnoj
strani.

m Prebacite poklopac @) na suprotnu
stranu.
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Skidanje donjeg amortizera za zatva-
ranje vrata

m Otvorite donja vrata uredaja.

m Plo¢u @ gurnite prema rashladnom
uredaju i prvo je ostavite tamo da visi
izmedu vrata i rashladnog uredaja.

m Osigura¢ @ (priloZen uz rashladni
uredaj) postavite na amortizer za za-
tvaranje vrata ®.

m Skinite plo¢u (O sa amortizera za za-
tvaranje vrata: sa gornje strane stavite
u udubljenja ravni odvija¢ i postepeno
podignite pazljivo plocu. Osiguraé spre¢ava da se opruga amor-
tizera zatvori.

Uklonite crveni osigurac tek kada se to
od Vas bude traZilo.

m Ravnim odvijaGem paZljivo skinite po-
klopac @ sa strane.
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m Podignite uredaj eventualno uz po-
moc¢ druge osobe polako prema zad-
njoj strani.

0

m Istisnite klin (® odozdo nagore.

Veza izmedu amortizera za zatvaranje
vrata i rashladnog uredaja je sada oslo-
bodena.

m Skinite plogu @.
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m Gurnite nosa¢ amortizera (® koliko je
moguce prema strani sa ru¢kom.

m Odvrnite zavrtanj @) na amortizeru i
na distanceru.

m Izvadite kuciste sa amortizerom uz
pomoc ravnog odvijaca.

m Zatim podignite kuciste sa amortize-
rom sa strane uredaja iz mesta gde je
priévrscéen.

m Amortizer za zatvaranje vrata sklonite
sa strane.

m Distancer gurnite prema strani sa Sar-
kama.

m Distancer stavite sa strane.
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Skidanje donjih vrata uredaja
m Zatvorite donja vrata uredaja.

& Opasnost od povredivanja prili-
kom skidanja donjih vrata uredaja.
Cim u sledeé¢em koraku uklonite klin
lezaja iz donjih vrata uredaja, vrata
uredaja nisu viSe obezbedena.

Druga osoba treba da pridrzava vrata
uredaja.

\_/

m Klin lezaja (® na sredini uredaja izvu-
cite nagore.

Savet: Vodite rac¢una o sivoj plasti¢noj
kapici (8 na srednjem nosacu lezaja.
Prilikom skidanja vrata uredaja ona mo-
Ze da spadne.

m Donja vrata uredaja pazljivo skinite
nagore i stavite ih sa strane.

m Skinite poklopac (9.

m Odvrnite nosac leZaja @9, okrenite ga
za 180° i pri¢vrstite na suprotnoj stra-
ni.

m Plasti¢nu kapicu (® postavite okrenu-
tu za 180° ponovo na nosac lezaja @)
u sredinu.

m Prebacite poklopac @9 na suprotnu
stranu.

m Izvadite Cep @2 iz posteljice leZaja na
vratima i postavite ga na suprotnoj
strani.
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Montaza donjih vrata uredaja

m Izvucite kompletan klin lezaja @ sa
podloskom (@ i podesivom nozi-
com (3 nagore.

m Skinite ep @.

m Odvrnite zavrtnje (® i skinite nosag le-
Zaja (®.

m Deo lezaja (@) odvrnite sa nosaca le-
Zaja (8, okrenite ga za 180° i priGvrsti-
te u otvor koji se nalazi na suprotnoj
strani nosaca lezaja.

m Stavite ¢ep @ u drugu rupu.
m Skinite pokrivnu kapicu (®.

m Odvrnite zavrtanj (@ i zavrnite ga u
krajnji otvor na suprotnoj strani.

m Poklopac (® postavite okrenut za
180° u rupice na suprotnoj strani.

m PriGvrstite nosac leZaja (&) na suprot-
noj strani, za to koristite iskljucivo dve
spoljne duguljaste rupe. Nemojte sta-
vljati srednji zavrtanj, samo tako c¢ete
kasnije moci da podesite vrata ureda-
ja preko spoljnih duguljastih rupa.

m Vazno. Potpuno zavrnite podesivu no-
Zicu ® na klinu lezaja .
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m Ponovo postavite kompletan klin le-
zaja @ sa podlogkom @ i podesivom
nozicom (3.

Vazno. Ispupc&enje na klinu lezaja mora
da bude okrenuto ponovo prema na-
zad.

m Donja vrata uredaja postavite odozgo
na klin lezaja .

m Zatvorite donja vrata uredaja.

m Klin lezaja (® na sredini uredaja po-
stavite kroz nosag¢ lezaja @) u donja
vrata uredaja.
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Postavljanje donjeg amortizera za za-
tvaranje vrata

=

——

m Oslobodite pokrivku (D sa ploce @ i
ponovo je postavite okrenutu za 180°
na suprotnoj strani.

m Cvrsto pritegnite distancer i amortizer
za zatvaranje vrata pomocu zavrt-

nja @.

m Zakacite distancer na strani gde je ru-
Cka u mesto za fiksiranje (A).

m Zakacite amortizer za zatvaranje vrata
na strani uredaja u mesto za fiksiranje
(B).

Oba dela gurnite prema spoljnoj strani,
tako da ¢vrsto upadnu u leziste.

m Okacite plo¢u (2 na polugu amortize-

ra @.

m Povucite polugu amortizera (4) prema
kucistu lezaja i odozgo ubacite
klin (®, tako da Cetvrtasti deo legne u
udubljenje.

m Postavite pokrivku (6, tako da upad-
ne u leziste.

Pazite da poklopac (& pravilno naleze,
da bi se vrata besprekorno zatvorila i
da bi klin bio osiguran.

m Skinite osigura¢ @.
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Montaza gornjih vrata uredaja

m Gornja vrata uredaja stavite na klin le-
zaja (® na sredini uredaja.

m Zatvorite gornja vrata uredaja.

m Plo¢u @ postavite odozgo na amorti-
zer, pri tom je prvo ucévrstite dole a
potom gore.

m Zatvorite donja vrata uredaja.

m Kuciste lezaja @3 postavite na suprot-
noj strani i priCvrstite ga zavrtnji-

ma (2.

Savet: U tu svrhu izbusite rupe za za-
vrinje.

m Prebacite pokrivku (9 na suprotnu
stranu.

m Vrata uredaja podesite preko spoljnih
duguljastih rupa u donjem nosacu le-
Zaja. Zatim Cvrsto pritegnite zavrtnje.
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Postavljanje gornjeg amortizera za
zatvaranje vrata

=

——

m Oslobodite pokrivku (D sa ploce @ i
ponovo je postavite okrenutu za 180°
na suprotnoj strani.

-

®

m Cvrsto pritegnite distancer i amortizer
za zatvaranje vrata pomocu zavrt-

nja @.

m Zakacite distancer na strani gde je ru-
¢ka u mesto za fiksiranje (A).

m Zakacite amortizer za zatvaranje vrata
na strani uredaja u mesto za fiksiranje

(B).

Oba dela gurnite prema spoljnoj strani,
tako da ¢vrsto upadnu u leziste.

m Okacite plocu (2 na polugu amortize-

ra (@,

m Navucite pokrivku (® sa strane, tako
da otvori za klin (® nalegnu jedan iz-
nad drugog.

m Povucite polugu amortizera @ prema
kucistu lezaja i odozgo ubacite
Klin (&), tako da Cetvrtasti deo legne u
udubljenje.

m Sada kompletno pri€vrstite prekriv-

ku ®.

Pazite da poklopac (® pravilno naleZe,
da bi se vrata besprekorno zatvorila i

da bi klin bio osiguran.

m Skinite osigura¢ @.
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m Plo¢u @ postavite odozgo na amorti-
zer, pri tom je prvo ucévrstite dole a
potom gore.

m Zatvorite gornja vrata uredaja.
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Ponovna montaza rucke na vratima

& Opasnost od ostec¢enja usled
pogreSne montaze.

Ako se ru€ka vrata pogre$no monti-
ra, zaptivka na vratima moze da se
oSteti.

Obavezno obratite paznju na sledece
napomene za pri¢vrséivanje rucke na
vratima.

N
®

m Prvo labavo pri¢vrstite ruCku vrata sa
dva prednja zavrtnja (1) na suprotnoj
strani.

Plo¢a za fiksiranje (» mora tako da na-
leZze na kuciste vrata da kada su vrata
zatvorena, ploCa za fiksiranje lezi u istoj
ravni sa spoljnom stranicom uredaja.

m Cvrsto pritegnite sva 4 zavrtnja (0.

m Boéni deo rucke ® gurnite sa strane
uredaja na vodicu ploce za fiksiranje,
dok ne &ujete da se fiksirala.

Obavezno vodite ra¢una da boc¢ni deo
rucke ® prilikom otvaranja vrata ne
dodiruje zaptivku vrata. Zaptivka vrata
moze vremenom da se osteti.
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Namestanje vrata uredaja

Vrata uredaja mozete naknadno da po-
ravnate prema kucistu uredaja.

Na sledecoj slici vrata uredaja nisu pri-
kazana zatvorena, kako biste bolje vi-
deli postupke.

Donja vrata uredaja podesite preko
spoljnih duguljastih rupa u donjem no-
sacu lezaja:

m Uklonite sredniji zavrtanj 1 na nosacu
lezaja.

m Malo odvrnite oba spoljna zavrtnja 2.

m Vrata uredaja podesite pomeranjem
nosaca lezaja nalevo ili nadesno.

m Zatim ¢vrsto pritegnite zavrtnje 2, a
zavrtanj 1) ne morate ponovo da za-
vrnete.

Gornja vrata uredaja podesite preko du-
guljastih rupa u srednjem nosacu lezaja:

\-J‘
w@@%

m Malo odvrnite oba zavrtnja (3.

m Vrata uredaja podesite pomeranjem
nosaca lezaja nalevo ili nadesno.

m Zatim &vrsto pritegnite zavrinje .
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Elektricni prikljucak

Rashladni uredaj je serijski opremljen
utikaCem za priklju€enje na uti¢nicu sa
zastitnim kontaktom.

Rashladni uredaj postavite tako da uti¢-
nica bude pristupacna. Ukoliko uti¢nica
nije pristupacna, obezbedite da se in-
stalira razdvojni uredaj za svaki pol.

& Opasnost od pozara usled pre-
grevanja.

Pustanje u rad rashladnog uredaja
preko viSestrukih uti¢nica i produznih
kablova moze da dovede do preop-
terecenja kablova.

Iz sigurnosnih razloga nemojte da
koristite viSestruke uti¢nice i produ-
zne kablove.

Elektri¢na instalacija mora da bude iz-
vedena prema standardu VDE 0100.

Preporucujemo da za elektri¢ni priklju-
Cak rashladnog uredaja iz bezbedno-
snih razloga koristite zastitnu sklopku
(RCD) tipa u kuénoj instalaciji.

Ostecen prikljuéni provodnik sme da se
zameni samo specijalnim priklju¢nim
provodnikom istog tipa (moZe se naba-
viti kod Miele servisa). Iz bezbednosnih
razloga zamenu sme da vrSi samo kvali-
fikovano strucno lice ili Miele servis.
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U ovom uputstvu za upotrebu ili na nat-
pisnoj plocici mozete pronaci informaci-
je o nazivnoj snazi i odgovarajucoj zasti-
ti. Uporedite ove podatke sa podacima
za elektricni priklju€ak na licu mesta.

U slu€aju nedoumice raspitajte se kod
elektriCara.

Rashladni uredaj ne sme da bude pri-
kljuCen na ostrvske invertore, koji se ko-
riste kod nezavisnog napajanja strujom,
kao npr. solarnog napajanja elektri¢nom
energijom. U protivnom moze prilikom
uklju¢ivanja rashladnog uredaja da do-
de do automatskog isklju¢ivanja zbog
naponskih vrhova. Elektronika moze da
se osteti.
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